Ewangelia Jana

Rozdzial 1
JEZUS W AKCIE STWORZENIA

Prolog
1. W poczatku byl — Stowo, i — Stowo byt w — Bogu, i Bogiem byt — Stowo. 2. On byt na poczatku

w — Bogu. 3. Wszystko za$ Niego stato sig, 1 osobno Niego stalo si¢ ani jedno.
stalo si¢ 4. w Nim zyciem bylo, a — zycie bylo — $wiattem — ludzi, 5. a — §wiatlo w — ciemno$ci

Swieci, 1 — ciemno$¢ Jego nie pochwycila.

Jan Chrzciciel

6. Pojawit si¢ cztowiek, wystany przez Boga, imi¢ jego Jan. 7. On przyszedl na $wiadectwo, zeby
zaswiadczy¢ o — S$wietle, zeby kazdy uwierzyl przez nieco. 8. Nie byl ow — $wiatlem, ale aby
zaswiadczyl o — S$wietle. 9. Bylo — S$wiatto — prawdziwe, — os$wiecajace kazdego cztowieka,
przychodzace na — $wiat. 10. Na — S$wiecie byl, i — $§wiat przez Niego stat si¢, 1 — $wiat Jego nie
poznal. 11. Do — swoich przyszedt, i — swoi Jego nie przyjeli. 12. Ktorzykolwiek za$ przyjeli Jego, dat
im prawo dzie¢mi Boga sta¢ si¢, (tym) wierzacym w — imi¢ Jego, 13. — nie z krwi, i nie z woli ciala, ani
z woli mezczyzny ale z Boga zrodzeni zostali. 14. I — Stowo ciatem stato si¢ 1 zamieszkalo wsrod nas,
i ogladalismy — chwat¢ Jego, chwale — Jednorodzonego od Ojca, pelne taski iprawdy. 15. Jan
swiadczacy o Nim i krzyczac moéwil: Ten byl, o ktorym mowitem: — Za mng przychodzacy przedtem

ja stat sie, bo pierwszy ja byl. 16. Bo z — petni Jego my wszyscy wzigliSmy, i faskg zamiast
taskawosci. 17. Bo — prawo przez Mojzesza zostalo dane, — taska 1 — prawda przez Jezusa Pomazanca
stala si¢. 18. Boga nikt zobaczyt nigdy, Jednorodzony Bog — bedacy w — tonie — Ojca, On sam

ogtlosit.

Swiadectwo Jana Chrzciciela o Jezusie

19.1 0 tym jest — Swiadectwo — Jana, kiedy wystali — Judejczycy z Jerozolimy kaplandéw
i lewitow, aby zapytali go: Ty kto jestes? 20. I wyznatl, a nie zaprzeczyl i wyznat, ze: Ja nie jestem —
Pomazancem. 21. I pytali jego: Kim wigc? Ty Eliaszem jestes? I mowi: Nie jestem. — Prorokiem jestes$
ty? lodpowiedziat: Nie. 22.Powiedzieli wigc mu: Kto jeste§? Aby odpowiedz dalibySmy —
wysylajacym nas. Co mowisz o sobie samym? 23. Odpowiedzial: Ja, glos krzyczacego w — pustkowiu:
Prostujcie — droge Pana, jak powiedzial Izajasz — prorok. 24. A wyslani byli z — Faryzeuszy.
25. 1 zapytali jego i powiedzieli mu: Czemu wigc zanurzasz, jesli ty nie jeste§ — Pomazancem i nie
Eliaszem 1 nie — prorokiem? 26. Odpowiedziat im — Jan mowigc: ja zanurzam w wodzie, posroéd was

stoi kogo wy nie dostrzegacie, 27. — Za mna przychodzacy, ktorego nie jestem godny, aby rozwigzac
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Jego — rzemien — sandala. 28. To w Betanii stato si¢ po drugiej stronie — Jordanu, gdzie byt — Jan
zanurzajac. 29. — Nastepnego dnia widzi — Jezusa przychodzacego do niego, i moéwi "Oto — Baranek
— Boga — usuwajacy — grzech — $wiata". 30. Ten jest, o ktorym ja powiedziatem: Za mng przychodzi
maz, co przede mng stat si¢, bo pierwszy mnie byl. 31. I ja nie dostrzegtem Go, ale aby uwidocznit
si¢ — Izraelowi, dla tego przyszedtem ja w wodzie zanurzajac. 32. 1 zaswiadczyl Jan mowiac, Ze:
Ujrzatem — Ducha schodzacego jak golab z nieba, i pozostat na Nim. 33. I ja nie dostrzegt Go, ale
— wysylajacy mnie zanurza¢ w wodzie, Ow mi powiedzial: Na ktorym — zobaczysz — Ducha
schodzacego i pozostajacego na Nim, Ten jest — zanurzajacym w Duchu Swietym. 34. 1 ja zobaczytem,

1 za§wiadczytem, ze Ten jest — Syn — Boga.

Powolanie pierwszych uczniow

35. — Nastgpnego dnia znowu stal — Jan 1z — ucznidw jego dwodch, 36. i przypatrzywszy si¢ —
Jezusowi przechodzacemu moéwi: "Oto — Baranek — Boga". 37. [ ustyszeli — dwaj uczniowie jego
mowigcego 1 zaczeli towarzyszy¢ — Jezusowi. 38. Obrociwszy si¢ za§ — Jezus izobaczywszy ich
towarzyszacych, mowi im: Kogo szukacie? — Zas odpowiedzieli Mu: Rabbi. ( mowi si¢ w znaczeniu
"Nauczycielu"), gdzie pozostajesz? 39. Mowi im: Przyjdzcie 1 zobaczycie. Przyszli wigc 1 zobaczyli gdzie
pozostaje, iu Niego pozostali — dnia tego, godzina byla jako§ dziesigta. 40. Byl Andrzej — brat
Szymona Piotra jeden z— dwoch — ktérzy ustyszeli od Jana iktérzy zaczeli towarzyszy¢ Mu.
41. Znajduje ten z poczatku — brata — jego Szymona i méwi mu: ZnalezliSmy — Mesjasza (— jest
w znaczeniu Pomazanca). 42. Zaprowadzit go do — Jezusa. Przypatrzywszy si¢ mu — Jezus powiedzial:
Ty jeste§ Szymon — syn Jana, ty nazywany bedziesz Kefas (— tlhumaczy si¢ Piotr). 43. —
Nastepnego dnia chciat wyjs¢ do — Galilei, iznajduje Filipa, i méwi mu — Jezus: Towarzysz mi.
44. Byt za§ — Filip z Betsaidy, z — miasta Andrzeja 1 Piotra. 45. Znajduje Filip — Natanaela i mowi mu:
ktoérym napisat Mojzesz w — Prawie 1 — Prorocy znalezli$my, Jezusa syna — Jozefa — z Nazaretu.
46. I powiedzial mu Natanael: Z Nazaretu jest w stanie kto§ dobry by¢? Mdéwi mu — Filip: Przychodz
izobacz. 47. Zobaczyt Jezus — Natanaela przychodzacego do Niego i méwi o nim: Patrz!
prawdziwy Izraelita, w podstep nie jest. 48. Mé6wi mu Natanael: Skad mnie znasz?
Odpowiedziat Jezus i mowi mu: Zanim — ci¢ Filip zawolal bedacego pod — figowcem zobaczylem cig.
49. Odpowiedzial mu Natanael: Rabbi, Ty jeste§ — Syn — Boga, Ty krél jeste§ — Izraela.
50. Odpowiedziat Jezus i powiedzial mu: Ze powiedzialem ci, Ze zobaczytem ci¢ pod — figowcem,
uwierzytes? Wigksze tych zobaczysz. 51. I mowi mu: Amen, amen mowi¢ wam, zobaczycie —

Niebiosa otwarte i — zwiastunéw — Boga wznoszgcych si¢ 1 schodzacych na — Syna — Czlowieka.
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Rozdzial 2

PIERWSZY ZNAK

Wesele w Kanie Galilejskiej

1. I — dnia — trzeciego wesele stato si¢ w Kanie — Galilei, 1 byta — matka — Jezusa tam. 2. Zaproszeni
byli za$§ i — Jezus i — uczniowie Jego na — wesele. 3. [ zabrakto wina mowi — matka — Jezusa
do Niego: Wina nie majg. 4.  mowi jej — Jezus: Co mnie i tobie, kobieto? Jeszcze nie nadeszta —
godzina Moja. 5. Mowi — matka Jego — stugom: To co — moéwitby wam, uczyncie. 6. Byly za$ tam
kamienne stagwie, sze$¢, wedlug — oczyszczenia — Judejczykoéw, ktore sg umieszczone,
mieszczace srednio miary dwie lub trzy. 7. Mowi im — Jezus: Napekijcie — stagwie woda. I napetnili je
az po wierzch. 8.  méwi im: Zaczerpnijcie teraz i zanie$cie — staros$cie. za$ przyniesli. 9. Jak za$
skosztowal — starosta — wodg¢ winem co stala si¢, 1 nie wiedzial skad jest, — za$ studzy wiedzieli
zaczerpneli — wode, wota — oblubienca — starosta 10. 1 moéwi mu: Kazdy cztowiek najpierw —
dobre wino uktada, ikiedy zostaliby upojeni — gorsze. Ty ustrzegle§ — dobre wino az teraz.
11. Ten uczynit poczatek — znakoéw — Jezus w Kanie — Galilei i ukazat — splendor Jego i uwierzyli
w Niego — uczniowie Jego. 12. Po tym zszedt do Kafarnaum, On i — matka Jego 1 — bracia i —

uczniowie Jego, i tam pozostali nie wiele dni.

Jezus i lekcja o Swiatyni

13. I blisko byta — Pascha — Judejczykow, 1 wyszedt do Jerozolimy — Jezus. 14.1 znalazt w —

Swigtyni — sprzedawcéw wotow 1owiec 1igotebi i — wymieniajacych pieniadze siedzacych,
15. i uczyniwszy bicz ze sznurdéw, wszystkich wyrzucit ze — $§wigtyni: — — owce 1 — woly i —
wymieniajagcym pienigdze rozsypal — monety 1 — stoty wywrdécil, 16. 1 — — golebie sprzedajacym
powiedzial: Zabierzcie te stad, nie czyncie — domu — Ojca Mego domem targowiska. 17. Zostaty
przypomniane — uczniom Jego, ze napisane jest: — Gorliwos¢ dom Twdj) pozera mnie.
18. Odpowiedzieli wigc — Judejczycy ipowiedzieli Mu: Jaki znak pokazesz nam, ze te czynisz?
19. Odpowiedzial Jezus ipowiedzial im: Obalcie — $wiatynie te, iw trzy dni podnios¢ ja.

20. Powiedzieli wigc — Judejczycy: Czterdziesci i sze$¢ lat budowano — §wigtyni¢ te, ity w trzy dni
podniesiesz ja? 21. Ow za$ mowil o — $wigtyni — ciata Jego. 22. Kiedy wiec podnidst si¢ z martwych
zostaly przypomniane — uczniom Jego, ze to mowit i uwierzyli — Pismu i — slowu, ktére powiedzial —

Jezus.

Jezus wobec ludzkich tajemnic
23. Jak za$ byl w — Jerozolimie w — Pasch¢ na — $wigto, wielu uwierzylo w — imie¢ Jego, ogladajac

Jego — znaki co uczynil. 24. Sam za$ Jezus nie zawierzyt siebie im dla tego On poznanie
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wszystkich, 25. i ze nie potrzebe miat, aby kto§ za§wiadczyl o — czlowieku. Sam bowiem poznawat co

byto w — czlowieku.

Rozdzial 3

Koniecznos¢ nowego narodzenia

1. Byt zas cztowiek z — faryzeuszy, Nikodem imi¢ mu, przetozony — Judejczykéw. 2. Ten
przyszedt do Niego noca i powiedziat Mu: Rabbi, wiemy, ze od Boga przyszedtes Nauczyciel. Nikt
bowiem moze tych — znakow czynic, Ty czynisz jesli nie bylby — Bog z Nim.

3. Odpowiedziat Jezus i1 powiedziat mu: Amen, Amen moéwig ci, jesli nie kto§ zrodzony zostatby z gory,
nie moze zobaczy¢ — Krolestwa — Boga. 4. Moéwi do Niego — Nikodem: Jak moze czlowiek zostaé
zrodzonym, starcem bedac? Nie moze do — lona — matki jego drugi raz wejs¢ i zostac
zrodzonym? 5. Odpowiedzial Jezus: Amen Amen mowi¢ ci, jeSli nie kto zostalby urodzony z wody
1 Ducha, nie moze wejs¢ do — Krolestwa — Boga. 6. — Zrodzone z — ciata, ciatem jest, i — zrodzone
z — Ducha, duchem jest. 7. Nie dziw si¢, ze powiedziatem ci: Trzeba wam zosta¢ zrodzonym z gory.
8. — Duch gdzie chce wieje, i — odglos jego styszysz, ale nie wiesz skad przychodzi i gdzie odchodzi.
Tak jest kazdy — zrodzony z — Ducha. 9. Odpowiedzial Nikodem i powiedziat Mu: Jak moze to sta¢
sie? 10. Odpowiedzial Jezus i1powiedziat mu: Ty jeste§ — nauczyciel — Izraela itego nie wiesz?
11. Amen Amen mowi¢ ci, ze wiemy mowimy i zobaczylismy $wiadczymy, 1 — Swiadectwa
naszego nie przyjmujcie. 12. Jesli — ziemskie powiedzialem wam i nie wierzycie, jak jesli powiem wam
— niebianskie uwierzycie? 13. I nikt nie wst¢puje na — niebiosa jesli nie — z — nieba ktory zszedtby,
— Syn — cztowieka, 14. 1jak Mojzesz wywyzszyl — weza na — pustyni, tak zosta¢ wywyzszonym

trzeba — Synowi — czlowieka, 15. aby kazdy — wierzacy w Niego miat zycie wieczne.

Zycie — dla wierzacych
16. Tak bowiem ukochat — Bog — $wiat, wigc — Syna — jednorodzonego dat, aby kazdy — wierzacy
w Niego nie zginal, ale mial Zycie wieczne. 17. Nie bowiem wyslal — B6ég — Syna na — $wiat, aby
sadzilby — $wiat, ale aby zostataby ocalony — $wiat przez Niego. 18. — Wierzacy w Niego nie jest
sadzony. — Nie wierzacy juz jest osadzony, ze nie uwierzyt w — imi¢ — jednorodzonego Syna — Boga.
19. To zas$ jest ten sad, ze — $wiatlo przyszto na — §wiat 1 umitowali ci ludzie wigcej — ciemno$¢ niz —
Swiatto, byly bowiem ich zte — dzieta. 20. Kazdy bowiem — Zle robigcy nienawidzi — $wiatla i nie
przychodzi do — s$wiatla, aby nie zostatyby obnazone — dzieta jego. 21. — Za$ czynigcy — prawde

przychodzi do — $wiatta, aby uwidocznily si¢ jego — dzieta, ze w Bogu jest dokonane.
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Chrzest w kregu Jezusa i Jana Chrzciciela

22. Po tym przyszedt — Jezus i — uczniowie Jego do — Judei ziemi i tam przebywatl z nimi i zanurzatl.
23. Byt za$ 1 Jan zanurzajac w Ainon blisko — Salem, gdyz wody wiele bylo tam, i przychodzili 1 byli

zanurzani. 24. Jeszcze nie bowiem byl wrzucony do — wigzienia Jan.

Wyznanie Jana Chrzciciela o sobie i o Jezusie

25. Stata si¢ wiec kontrowersja z — uczniami Jana a Judejczykami o oczyszczanie . 26. I przyszli do
— Jana 1ipowiedzieli mu: Rabbi, ten, byt ztobg po drugiej stronie — Jordanu, ktéremu ty
zaswiadczyles, otz ten zanurza i wszyscy przychodza do Niego. 27. Odpowiedziat Jan 1 powiedzial: Nie
moze czlowiek wzig¢ nic jesli nie bedzie dane mu z — nieba. 28. Sami wy mi $wiadczycie, ze
powiedziatem: Nie jestem ja — Pomazancem, ale, ze Wystanym jestem przed Owego. 29. — Majacy —
pann¢ mtoda panem miodym jest, — za$ przyjaciel — pana mlodego — stojacy 1 stuchajacy jego,
rado$cig raduje si¢ z — glosu — pana mtodego. Ta wigc — rado$¢ — moja jest wypetniona. 30. Owemu

trzeba rosna¢, mnie za$ stawac si¢ mniejszym.

Bog Ojciec, Syn Bozy i dar zycia wiecznego
31. — Z gory przychodzacy ponad wszystkimi jest. — Be¢dacy z — ziemi, z — ziemi jest 1 z — ziemi
moéwi. — Z — nieba przychodzacy . 32. Co zobaczyt i uslyszat, to $wiadczy, 1 —
swiadectwa jego nikt nie przyjmuje. 33. Ten jego — $wiadectwo, opieczetowat, ze — Bog
prawda jest. 34. Ktorego bowiem wystal — Bog — wypowiedzi — Boga mowi, nie bowiem z miary daje
— Duch. 35. — Ojciec kocha — Syna 1 wszystko dat w — reke Jego. 36. — Wierzacy w — Syna ma
zycie wieczne, — za$§ niepostuszny — Synowi nie zobaczy zycia, ale — gniew — Boga pozostaje na

nim.

Rozdzial 4

Jezus, Samarytanka i dar wody zZywej

1. Skoro wigc poznawszy — Pan, ze ustyszeli — Faryzeusze, ze Jezus wigcej ucznidw czyni i zanurza niz
Jan, 2. —chociaz Jezus sam nie zanurzal, ale — uczniowie Jego, — 3. opuscit — Judee 1 poszedt znéw do
— Qalilei. 4. Trzeba za$ Jemu przechodzi¢ przez — Samari¢. 5. Przychodzi wigc do miejscowosci
— Samarii zwanej Sychar, blisko — miejsca, ktére dat Jakub, J6zefowi — synowi jego. 6. Bylo za$ tam
zrédlo — Jakuba. — Zatem Jezus znuzony od — podrdézowania usiadl tak przy — zrodle. Godzina byta
jako$ szoésta. 7. Przychodzi kobieta z — Samarii zaczerpnag¢ wode. Mowi jej — Jezus: Daj mi pié. 8. —
Bowiem uczniowie Jego odeszli do — miejscowosci, aby zywnos$ci nakupiliby. 9. Méwi wiec Jemu —
kobieta — Samarytanka: Jak Ty Judejczykiem bedac u mnie pi¢ prosisz kobiete Samarytankg bedaca?
Nie bowiem maja do czynienia Judejczycy Samarytanami. 10. Odpowiedzial Jezus i powiedziat jej:
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Jesli zobaczytaby$ — dar — Boga, 1 kto jest — mowiacy ci: Daj mi pi¢, ty — prositaby$ Go i1 dalby — ci
wode zywa. 11. Mowi Jemu: Panie, ani czerpaka masz a — studnia jest gleboka; skad wigc masz — wode
— zywa? 12. Nie Ty wiekszy jestes ojca naszego Jakuba, co dal nam — studnie, i sam z niej pit 1 —
synowie jego 1 — trzody jego? 13. Odpowiedziat Jezus i powiedziat jej: Kazdy — pijacy z — wody tej
bedzie pragnaé¢ znow, 14. ktéry za§ — wypilby z — wody co Ja dam jemu, nie — bedzie pragnat na —
wiek, ale — woda, co dam mu, stanie si¢ w nim zrédlem wody wytryskajacej ku zyciu wiecznemu.
15. Mowi do Niego — kobieta: Panie, daj mi tej — wody, abym nie odczuwata pragnienia, ani
przychodzita tutaj czerpaé. 16. Moéwi jej: Odchodz, zawolaj — meza twojego 1przyjdz tutaj.
17. Odpowiedziala — kobieta i powiedziata: Nie mam meza. Mowi jej — Jezus: Dobrze odpowiedziatas,
ze "Mgza nie mam". 18. Pigciu bowiem me¢zoéw miatas, a teraz ktorego masz nie jest twoim mezem; to
prawdziwe powiedziatas. 19. Moéwi Mu — kobieta: Panie, widze ze prorok jeste§ Ty. 20. — Ojcowie nasi
na — gorze tej oddawali cze$¢, a wy mowicie, ze w Jerozolimie jest — miejsce, gdzie oddawac czes¢
trzeba. 21. Mowi jej — Jezus: Wierz mi, kobieto, Zze przychodzi godzina, kiedy ani na — gorze tej ani
w Jerozolimie bedziecie oddawali cze§¢ — Ojcu. 22. Wy czcicie, co nie znacie, my czcimy co znamy,
gdyz — zbawienie z — Judejczykdw jest. 23. Ale przychodzi godzina i teraz jest, kiedy ci prawdziwi
czciciele poktonig si¢ — Ojcu w duchu i1 prawdzie. | bowiem — Ojciec takich szuka — oddajacych czesé
Mu. 24. Duchem — Bog, a — czcicielom w duchu 1 prawdzie trzeba oddawacé czesc¢.

25. Méwi Mu — kobieta: Wiem, ze Mesjasz przychodzi, — zwany Pomazancem; kiedy przyszedtby Ow,

oznajmi nam wszystko. 26. Mowi jej — Jezus: Ja jestem, — moéwiacy ci. 27. Ana to przyszli —
uczniowie Jego, 1 dziwili si¢, ze z kobieta mowit; nikt jednakze powiedziat: Co szukasz?
lub: Czemu moéwisz z nig? 28. Opuscila wiec — stagiew jej — kobieta i poszta do — miejscowosci,

1 mowi — ludziom: 29. Pojdzcie, zobaczcie czlowieka, co powiedzial mi wszystko co uczynitam. Czy ten
jest — Pomazancem? 30. Wyszli z — miasta i przychodzili do Niego. 31. W — migdzyczasie prosili Go

— uczniowie mowigc: Rabbi, zjedz.

Prawdziwy pokarm: pelnienie woli Bozej

32. — Za$ powiedziat im: Ja pokarm mam jadtbym, co wy nie wiecie. 33. Mowili wigc — uczniowie do
siebie nawzajem: Nie kto§ przynidst Jemu jesc? 34. Moéwi im — Jezus: Moim pokarmem jest, abym
czynil — wole posytajacego Mnie i wypehil Jego — dzieto. 35. Nie wy moéwicie, ze "Jeszcze
cztery miesigce jest i — zniwo przychodzi"? Oto méwi¢ wam, podniescie — oczy wasze i obejrzyjcie —
pola, ze biale sa do zniwa juz. 36. — Znacy zaplate bierze i zbiera owoc na Zycie wieczne, aby — siewca
razem radowal si¢ i — zngcy. 37. W bowiem tym — stowo jest prawdziwe, ze inny jest — siewca i inny
— znacy. 38. Ja wystatem was 73¢ nie wy natrudzili§cie si¢; inni trudzili si¢, a wy w — trud ich

weszliscie.
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Sychar: Nawrocenia wsrod Samarytan

39. Z zas§ — miasta owego liczni uwierzyli w Niego 7| Samarytan dla — slowa — kobiety swiadczacej,
ze: "Powiedzial mi wszystko co uczynitam". 40. Kiedy wigc przyszli do Niego — Samarytanie, prosili Go
pozosta¢ u nich, i pozostat tam dwa dni. 41. I liczni uwierzyli dla — stowa Jego, 42. — i kobiecie mowili,
ze: "Juz nie dla — twego mdéwienia wierzymy; sami bowiem ustyszelismy, i wiemy, ze Ten jest naprawde

— Zbawiciel — swiata".

Kolejny pobyt Jezusa w Galilei

43. Po za§ — dwoch dniach odszedt stamtagd do — Galilei. 44. Sam bowiem Jezus za§wiadczyl, ze prorok
we — wlasnej ojczyZznie szacunku nie posiada. 45. Kiedy wiec przyszedt do — Galilei, przyjeli Go —
Galilejczycy, wszystko ujrzawszy, ile uczynit w Jerozolimie w — $wigto, i oni bowiem przyszli na —

swieto.
DRUGI ZNAK

Uzdrowienie dla ufajacych Slowu

46. Przyszedt wigc znow do — Kany — Galilei, gdzie uczynit — wod¢ winem. A byl — dworzanin,
ktérego — syn chorowat w Kafarnaum. 47. Ten uslyszawszy, ze Jezus nadchodzi z — Judei do —
Galilei, poszedt do Niego i prosit, aby zszedlby iuzdrowitby jego — syna, mial bowiem umrze¢.
48. Powiedzial wigc — Jezus do niego: Jesli nie znaki 1 cuda zobaczycie, nie — uwierzycie. 49. Mowi do
Niego — dworzanin: Panie, zejdZz zanim umrze — dziecko me. 50. Mowi mu — Jezus: Wyruszaj! — Syn
twoj zyje. Uwierzyl — czlowiek — stowu, ktére powiedzial mu — Jezus, 1 wyszedl. 51. Juz za$ on, gdy

schodzit, — studzy spotkali go moéwiac, ze — chlopiec jego zyje. 52. Zapytal wiec godzing u nich

w ktorej zaczat lepiej si¢ mie¢; powiedzieli wigc mu, ze "Wczoraj godzinie siddmej puscita go —
gorgczka". 53. Poznat wigec — ojciec, ze owej — godzinie w ktorej powiedzial mu — Jezus: — Syn twj
zyje, 1 uwierzyl on i — dom jego caty. 54. Ten znow drugi raz znak uczynil — Jezus przyszedlszy

z — Judei do — Galilei.

Rozdzial 5

TRZECI ZNAK

Uzdrowienie w szabat

1. Po tych bylo swieto — Judejczykoéw, 1 wszedt Jezus do Jerozolimy. 2. Jest za§ w — Jerozolimie przy

3. W tychze lezalo mnéstwo — chorych, niewidomych, kulawych, uschtych,
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. 5. Byl za§ — czlowiek tam trzydziesci i osiem lat majacy w — niemocy jego; 6. tego zobaczylt
— Jezus lezacego, 1poznawszy, ze dlugi juz czas ma, méwi mu: Chcesz zdrowy staé si¢?
7. Odpowiedziat Mu — chory: Panie, czlowieka nie mam, aby kiedy po poruszeniu — wody rzucitby
mnie do — basenu; w ktérym za$ przychodze ja, inny przede mng schodzi. 8. méwi mu — Jezus:
Powstan, podnie§ — mate¢ twg 1 chodz. 9. I natychmiast stat si¢ zdrowy cztowiek, 1 podnidst — mate
jego 1 chodzit. Byl za$ szabat w owy — dzien. 10. Méwili wiec — Judejczycy — uleczonemu: Szabat
jest, i nie zgodne z prawem ci dzwiga¢ — mate. 11. On za$ odpowiedziat im: uczyniwszy mnie zdrowym,
Ow mi powiedziat: Podnies — mate twa i chodz. 12. Pytali go: Kto jest cztowiek, co powiedziat ci:
Podnies 1 chodz? 13. — Za$ uleczony nie wiedzial, kto jest, — bowiem Jezus oddalit si¢ thumu
bedacego w miejscu. 14. Po tem znajduje go — Jezus w — $wiatyni 1 powiedzial mu: Oto zdrowy
state$ si¢; juz nie grzesz, aby nie gorsze tobie co$ stato si¢. 15. Odszedt cztowiek i powiedziat —
Judejczykom, ze Jezus jest , ktory uczynit go zdrowym. 16. I przez to przesladowali — Judejczycy
— Jezusa, ze te czynit w szabat. 17. On za$ odpowiedziat im: — Ojciec M9j az do teraz dziata,
i1Ja dziatam. 18. Przez to wiec wigcej szukali Go — Judejczycy zabi¢, gdyz nie tylko rozluznit

— szabatu, ale 1 Ojcem Jego nazywat — Boga, rownym siebie czynigc — Boga.

Dziela Ojca w dzielach Syna
19. Odpowiedzial wigc — Jezus 1 mowit im: Amen, amen, moéwi¢ wam, nie moze — Syn uczyni¢ od
siebie nic, jesli nie co§ widziatby — Ojca czynigcego. Co bowiem — Ow wykonywalby, te i — Syn
podobnie czyni, 20. — bowiem Ojciec kocha — Syna i1 wszystko pokazuje Mu co Sam czyni, i wigksze
tych pokaze Mu dzieta, abyscie wy podziwiali. 21. Jak bowiem — Ojciec wzbudza — martwym
1 przywraca zycie, tak 1 — Syn, ktorym chce, przywraca zycie. 22. Ani bowiem — Ojciec sadzi nikogo,
ale — sad wszelki dal — Synowi, 23. aby wszyscy czcili — Syna jak czcza — Ojca. nie czci —

Syna nie czci — Ojca — posytajacego Go.

Zycie wieczne: owoc ufania Stlowu Boga
24. Amen, amen, mowi¢ wam, ze — — stowa Mego stuchajacy 1 wierzacy posylajacemu Mnie,
ma zycie wieczne, a na sad nie przychodzi, ale przeszedl ze — $mierci do — zycia. 25. Amen, amen,
mowi¢ wam, ze przychodzi godzina i teraz jest, gdy — martwi, ustyszg — glos — Syna — Boga, a —
ustyszawszy ozyja. 26. Jak bowiem — Ojciec ma Zycie w sobie, tak 1 — Synowi dat Zycie mie¢ w sobie.
27. I wladzg¢ dal Mu sad uczyni¢, gdyz Synem cztowieka jest. 28. Nie dziwcie si¢ temu, ze przychodzi
godzina w wszyscy — w — grobach ustyszg — gtos Jego, 29. i wyjda — dobre czynigcy do

powstania zycia, — zto praktykujacy do powstania sad. 30. Nie jestem w stanie Ja uczynic
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od siebie niczego. Jak stysze, sadze, a — sad — MJ9j sprawiedliwy jest, gdyz nie szukam — woli —
Mojej, ale — woli — Posytajacego Mnie. 31. Jesli Ja $wiadczytbym o sobie, — §wiadectwo Moje nie jest
prawdziwe. 32. Inny jest — $wiadczacy o Mnie, 1 wiem, ze prawda jest — $§wiadectwo, ktore swiadczy
o Mnie. 33. Wy wystaliScie do Jana, azaswiadczyt — prawdzie. 34.Ja za$ nie od czlowieka —
$wiadectwo przyjmuje, ale te mowie, abyscie wy zostali zbawieni. 35. Ow byl — lampa — palaca sie
1 $wiecaca, wy za$ chcieli$cie radowac si¢ do godziny w — $wietle jego. 36. Ja za§ mam — $wiadectwo
wicksze Jana, — bowiem dzieta, co dal mi — Ojciec, abym wypehit je, te — dziela, ktore czynig,
$wiadcza o Mnie, ze — Ojciec Mnie wystal. 37. I — postawszy Mnie Ojciec, Ow zaswiadczyt o Mnie.
Ani glosu Jego nigdy nie styszeliscie, ani wygladu Jego widzieli$cie, 38. 1 — stowa Jego nie macie
w was trwajacego, gdyz ktorego wystal Ow, Temu wy nie wierzycie. 39. Zglebiacie — Pisma, gdyz wam
zdaje si¢ w nich zycie wieczne mie¢, a one sg — $wiadczace o Mnie. 40. A nie chcecie przyjs¢
do Mnie, aby zycie mielibys$cie. 41. Chwaty od ludzi nie przyjmuje, 42. ale poznatem was, ze — mitosci
— Boga nie macie w sobie. 43. Ja przyszedlem w — imieniu — Ojca Mego, a nie przyjmujecie Mnie.
Jesli inny przyszediby w — imieniu — wlasnym, owego przyjmiecie. 44. Jakze jestescie w stanie wy
uwierzy¢, chwale od sobie nawzajem przyjmujac, a — chwaly — od — jedynego Boga nie szukajac?
45. Nie myslcie, ze Ja bedg oskarzal was przed — Ojcem. Jest — oskarzajacy was Mojzesz, w ktorym wy
potozyliScie nadziej¢. 46. Jesli bowiem uwierzylibyscie Mojzeszowi, uwierzylibyScie — Mi, o bowiem

Mnie 6w napisat. 47. Jesli za§ — owego pismom nie wierzycie, jak — Moim wypowiedziom uwierzycie?
Rozdzial 6

CZWARTY ZNAK

Cudowne nakarmienie wielkiej rzeszy ludzi

1. Po tych odszedt — Jezus na drugg strong¢ — morza — Galilei, Tyberiadzkiego. 2. Towarzyszyt
za$ Mu thum wielki, gdyz widzieli — znaki, ktore uczynit na — chorych. 3. Wstapil za§ na — wzgorze
Jezus, itam usiadl z — uczniami Jego. 4. Byta za$ blisko — Pascha, — $wigeto — Judejczykow.
5. Podniostszy wigc — oczy — Jezus i zobaczywszy, ze liczny ttum przychodzi do Niego, méwi do
Filipa: Skad mieliby$Smy kupi¢ chleby, aby zjedliby ci? 6. To za§ méwit wyrébowujac go; sam bowiem
wiedzial, co zamierzatl uczyni¢. 7. Odpowiedziat Mu — Filip: dwiescie denarow chlebéw nie
wystarczy im, aby kazdy troch¢ co$ wziagt. 8. Mowi Mu jeden z — ucznidow Jego, Andrzej, — brat
Szymona Piotra: 9. Jest chtopczyk tutaj, co ma pig¢ chlebow jeczmiennych i dwie rybki, ale to coz jest
dla tak licznych? 10. Powiedziat — Jezus: Uczyncie, ludzie roztozyli si¢. Byta za$ trawa liczna na

miejscu. Roztozyli si¢ wiec — megzczyzni liczbie jakie$ pigciu tysiecy. 11. Wzigl wiec —
chleby — Jezus i1 podzigkowawszy rozdat — lezacym, podobnie i z — rybkami, ile chcieli. 12. Gdy za$

zostali nasyceni, mowi — uczniom Jego: Zbierzcie — pozostate kawalki, aby nie co$ zgine¢to. 13. Zebrali
Strona 9 z 36



Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego Przymierza
Ewangelia Jana

wigc, 1 napehnili dwanascie koszykow kawatkéw z — pigciu chlebow — jeczmiennych, ktére pozostaly
— jedzacym. 14. wiec ludzie zobaczywszy, uczynit znak, mowili, ze: Ten jest prawdziwie
— prorok — przychodzacy na — $wiat. 15. Jezus wiec poznawszy, ze zamierzajg przyj$¢ i porwac¢ Go,

aby uczyni¢ krélem, wycofat si¢ znow w — gére On jeden.
PIATY ZNAK

Jezus na jeziorze

16. Gdy za$ wieczor stat sig, zeszli — uczniowie Jego nad — morze, 17.1wszedlszy do todzi,
przeprawiali si¢ na drugg strong — morza do Kafarnaum. I ciemno$¢ juz stala sie, a jeszcze nie dotart do
nich — Jezus, 18. a — morze wiatrem wielkim wiejagcym bylo wzburzone. 19. Przewiostowawszy wiec
jakie$ stadiow dwadziescia pig¢ lub trzydziesci, widza — Jezusa chodzacego po — morzu i blisko —
todzi begdacego, i przestraszyli sie. 20. za$ mowi im: Ja jestem, nie bojcie si¢. 21. Chcieli wigc

zabra¢ Go do — todzi, a natychmiast stata si¢ — t6dz przy — ziemi, do ktorej zmierzali.
PIERWSZE "JA JESTEM"

Jezus chlebem dajacym zycie

22. — Nazajutrz — thum — stojacy po drugiej stronie — morza zobaczyl, ze 16dka inna nie byla tam,
jesli nie jedna, i ze nie wszedl razem z — uczniami Jego — Jezus do — todzi, ale sami — uczniowie
Jego odptyneli. 23. Ale przybyly todki z Tyberiady blisko — miejsca, gdzie zjedli — chleb, ktoéry
poblogostawil — Pan. 24. Kiedy wigc zobaczyt — tlum, ze Jezus nie jest tam, ani — uczniowie Jego,
weszli oni do — 1ddek i przybyli do Kafarnaum, szukajgc — Jezusa. 25. A znalaziszy Jego po drugiej
stronie — morza powiedzieli Mu: Rabbi, kiedy tutaj zjawite§ si¢? 26. Odpowiedzial im — Jezus
i powiedzial: Amen, amen, moéwi¢ wam, szukacie Mnie nie, ze zobaczyliscie znaki, ale, ze zjedliscie z —
chlebow 1 zostaliscie nasyceni. 27. Pracujcie nie pokarm, niszczeje, ale — pokarm,

trwa ku zyciu wiecznemu, ktory — Syn — cztowieka wam da. Tego bowiem — Ojciec opieczgtowal, —
Bog. 28. Powiedzieli wigc do Niego: Co czyni¢, aby wykonywalibySmy — dziela — Boga?
29. Odpowiedziat Jezus i powiedziat im: To jest — dzielo — Boga, aby wierzylibyscie, w ktdrego wystat
Ow. 30. Powiedzieli wigc Mu: Jaki wiec czynisz Ty znak, aby zobaczyliby$my i uwierzylibyémy Ci? Co
robisz? 31. — Ojcowie nasi — manng zjedli na — pustkowiu, zgodnie z tym jak jest napisane: Chleb z —
nieba dat im zjes¢. 32. Powiedzial wigc im — Jezus: Amen, amen, méwi¢ wam, nie Mojzesz dal wam —
chleb z — nieba, ale — Ojciec Moj daje wam — chleb z — nieba — prawdziwy. 33. — Bowiem
chlebem — Boga jest — schodzacy z — nieba i zycie dajacy — $wiatu. 34. Powiedzieli wiec do Jemu:
Panie, zawsze daj nam — chleba tego. 35. Powiedziat im — Jezus: Ja jestem — chlebem — zycia; —
przychodzacy do Mnie nie — zazna glodu, a — wierzacy we Mnie nie — bedzie pragnat nigdy. 36. Ale

Strona 10 z 36



Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego Przymierza
Ewangelia Jana

powiedziatem wam, ze i widzieliscie , anie wierzycie. 37. Wszystko, co daje mi — Ojciec, do
Mnie przybedzie, a — przychodzacego do Mnie, nie — wyrzuce na zewnatrz, 38. gdyz zszedtem z —
nieba, nie aby czynil — wol¢ — Moja, ale — wol¢ — posylajacego Mnie. 39. To za$ jest — wola —
posytajacego Mnie, aby wszystko, co dat Mi, nie utracitbym z tego, ale wzbudzitbym je w — ostatnim
dniu. 40. To bowiem jest — wola — Ojca Mego, aby kazdy — ogladajacy — Syna i wierzacy w Niego
miat zycie wieczne, a wzbudzg go Ja w — ostatnim dniu. 41. Szemrali wigc — Judejczycy o Nim, ze
powiedziat: Ja jestem — chlebem, co zszedl z — nieba, 42. 1 mowili: Nie ten jest Jezus — syn Jozefa, co
my znamy — ojca 1 — matke? Jakze teraz mowi, ze: Z — nieba zszedltem? 43. Odpowiedziat Jezus
i powiedzial im: Nie szemrajcie z sobie nawzajem. 44. Nikt moze przyj$¢ do Mnie, jesli nie —
Ojciec — posylajacy Mnie, pociagnatby go, a Ja wzbudze go w — ostatnim dniu. 45. Jest napisane w —
prorokach: 1 beda wszyscy nauczeni Boga. Kazdy — ustyszawszy od — Ojca, 1 ktory nauczyt si¢
przychodzi do Mnie. 46. Nie , ze — Ojca widzial ktos, jesli nie — bedacy od — Boga, ten
ujrzal — Ojca. 47. Amen, amen, mowi¢ wam, — wierzacy ma zycie wieczne. 48. Ja jestem — chlebem
— zycia. 49. — Ojcowie wasi zjedli na — pustkowiu — manng¢ i umarli. 50. Ten jest — chleb — z —
nieba schodzacy, aby — z Niego zjadiby i nie umart. 51. Ja jestem — chlebem — zycia — z — nieba,

ktory zszedt. Jesli kto zjadlby z tego — chleba, zy¢ bedzie na — wiek, a — chlebem za$, ktory Ja dam —

cialem Moim jest za — — $wiata zycie. 52. Walczyli wigc ze sobg nawzajem — Judejczycy mowiac: Jak
moze Ten nam da¢ — ciato zjes$¢? 53. Powiedziat wigc im — Jezus: Amen, amen, moéwi¢ wam,
jesli nie zjedlibyscie — ciata — Syna — cztowieka i wypilibyscie Jego — krwi, nie macie zycia
w sobie. 54. — Jedzacy Me — ciato ipijacy Ma — krew ma zycie wieczne, a Ja wzbudz¢ go —

ostatniego dnia. 55. — Bowiem cialo Me prawdziwym jest pokarmem, a — krew Moja prawdziwym jest
napojem. 56. — Jedzacy Me — cialo i pijacy Mg — krew we Mnie pozostaje a Ja w nim. 57. Jak wystat
Mnie — zyjacy Ojciec, a Ja zyj¢ przez — Ojca, i — jedzacy Mnie i on zy¢ bedzie przeze Mnie. 58. Ten
jest — chleb — z nieba, ktory zszedl, nie jak zjedli — ojcowie i umarli; — jedzacy ten — chleb zy¢

bedzie na — wiek. 59. Te powiedzial w synagodze nauczajac w Kafarnaum.

Donioslo$é nauczania Jezusa

60. Liczni wiec wysluchawszy z — ucznidw Jego powiedzieli: Twarde jest — stowo to, kto jest w stanie
go shuchac? 61. Wiedzac za§ — Jezus w sobie, ze szemrajg o tym — uczniowie Jego, powiedzial im: To
was zraza? 62. jesli wiec widzielibyscie — Syna — czlowieka wchodzacego, gdzie byl —
przedtem? 63. — Duch jest — ozywiajacy, — cialo nie pomaga nic; — wypowiedzi, ktore Ja wyglositem
wam, duchem sg i zyciem s3. 64. Ale sg z was tacy, ktorzy nie wierzg. Wiedziat bowiem od poczatku —
Jezus, ktorzy sa — nie wierzacy i kto jest — majacy wyda¢ Go. 65. I mowit: Dla tego powiedzialem
wam, ze nikt moze przyj$¢ do Mnie, jesli nie jest dane mu przez — Ojca. 66. Przez to liczni —

uczniowie Jego, odeszli do — tytu, 1juz nie z Nim chodzili. 67. Powiedzial wigc — Jezus — dwunastu:
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Nie iwy chcecie odchodzi¢? 68. Odpowiedzial Mu Szymon Piotr: Panie, do kogo odejdziemy?
Wypowiedzi zycia wiecznego masz, 69. a my uwierzylismy i poznalismy, ze Ty jeste§ — Swiety —
Boga. 70. Odpowiedzial im — Jezus: Nie Ja was — dwunastu wybratem sobie? A z was jeden oszczerca
jest. 71. Mowit zas Judzie, Szymona Iskarioty. Ten bowiem zamierzat wyda¢ Go, jeden z —

dwunastu.
Rozdzial 7

Jezus wobec watpliwosci najblizszych

1. I po tym chodzit — Jezus w — Galilei, nie bowiem chcial w — Judei chodzi¢, bowiem pragneli Go —
Judejczycy zabi€. 2. Bylo za$ blisko — §wigto — Judejczykow — rozstawiania namiotéw. 3. Powiedzieli

wiec do Niego — bracia Jego: Przejdz stad i idzZ do — Judei, aby i — uczniowie Twoi zobaczyli — dzieta

Twe, ktore czynisz. 4. Nikt bowiem co§ w ukryciu czyni, a pragnie on w otwartosci by¢. Jesli te
czynisz, pokaz wyraznie siebie — $wiatu. 5. Nawet bowiem — bracia Jego wierzyli w Niego.
6. Mowi wiec im — Jezus: — Czas — mdj jeszcze nie obecnie, — za$ czas — zawsze jest

odpowiedni. 7. Nie moze — $wiat nienawidzi¢ was, Mnie za$ nienawidzi, gdyz ja $wiadcz¢ o nim, ze —

dzieta jego zte sg. 8. Wy wejdzcie na — $wieto; ja jeszcze nie wchodze na — $wigto to, gdyz — Moj czas

jeszcze nie wypetnit sig. 9. Te za§ powiedziawszy im, pozostat w — Galilei. 10. Kiedy za$ weszli —

bracia Jego na — $wieto, wtedy 1 On wszedl, nie otwarcie, ale jakby w ukryciu. 11. — Wiec Judejczycy

szukali Go w — $wieta i mowili: Gdzie jest Ow? 12. I szeptania o Nim bylo wiele w — tlumie.
— mowili, ze: Dobry jest, inni zas§ mowili: Nie, ale zwodzi — thum. 13. Nikt jednak §miato

mowit o Nim z — obawy Judejczykami.

Pochodzenie nauk Jezusa

14. Juz zas swieta Srodku, wszedt Jezus do — $wiatyni 1 nauczat. 15. Dziwili si¢ wiec — Judejczycy
mowigc: Jak Ten Pisma zna nie uczywszy si¢? 16. Odpowiedzial wigc im Jezus i powiedzial: — Moje
nauczanie nie jest Moje, ale — Posylajacego Mnie. 17. Jedli kto chciatby — wolg Jego uczynié, pozna co
nauki, czy od — Boga jest, czy Ja od Siebie mowig. 18. — Od siebie mowigcy, — chwaly — swej
szuka; — za$ szukajagcy — chwaly — Posylajacego go, ten prawdomowny jest 1 niesprawiedliwosé
w nim nie jest. 19. nie Mojzesz dat wam — Prawo? A nikt z was czyni — Prawa! Dlaczego
Mnie pragniecie zabi¢? 20. Odpowiedzial — ttum: Demona masz! Kto ci¢ chce zabi¢? 21. Odpowiedziat
Jezus 1 powiedzial im: Jedno dzieto uczynitem i wszyscy dziwicie si¢. 22. Dla tego Mojzesz dat wam —
obrzezanie, —nie, ze od — Mojzesza jest, ale od — ojcéw,— i w szabat obrzezujecie czlowieka. 23. Jesli
obrzezanie bierze czitowiek w szabat, aby nie zostalo naruszone — Prawo Mojzesza, Mng urazeni
, ze calego czlowieka zdrowym uczynitem w szabat? 24. Nie sadZcie po pozorach, ale —

sprawiedliwym sadem sadzcie.
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Prawdziwy Jezus i niepewnos¢ stuchaczy
25. Mowili wiec jacy$ z — Jerozolimczykoéw: Nie ten jest, ktorego chcg zabi¢? 26. A oto ze $miatoscig
méwi 1 nic Mu moéwig. Czy aby prawdziwie zobaczyli — przywodcy, ze Ten jest — Pomazancem?
27. Ale Ten, wiemy skad jest. — Za§ Pomazaniec, gdy przyszediby, nikt pozna skad jest.
28. Krzyknat wigc w — $wiatyni nauczajagc — Jezus i mowigc: | mnie znacie 1 wiecie skad jestem. A od
Siebie samego nie przyszedtem, ale jest Prawdziwy, postal Mnie, ktorego wy nie znacie. 29. Ja

znam Go, bo od Niego jestem, i On Mnie wystat.

Proba schwytania Jezusa
30. Pragneli wigc Go schwyta¢, a nikt nie polozyt na Nim — reki, gdyz jeszcze nie przyszta — godzina
Jego. 31. Z — tlumu za$ wielu uwierzylo w Niego i mowilo: — Pomazaniec, kiedy przyszediby, czy
liczniejsze znaki uczyni Ten uczynit? 32. Ustyszeli — Faryzeusze — tlum szeptajacy o Nim te,
i wystali — arcykaptani i — Faryzeusze podwtadnych, aby schwytaliby Go. 33. Powiedzial wigc —
Jezus: Jeszcze czas krotki z wami jestem i odchodzg do — Wysylajacego Mnie. 34. Szuka¢ bedziecie
Mnie inie znajdziecie, i gdzie Jestem Ja wy nie jesteScie w stanie przyj$¢. 35. Powiedzieli wigc —
Judejczycy do na siebie: Gdzie Ten zamierza i$¢, ze my nie znajdziemy Go? Czy do — Diaspory —
Hellenskiej zamierza i$§¢ 1 naucza¢é — Hellenow? 36. Co jest stowo te, ktore powiedzial: Szukaé

bedziecie Mnie i nie znajdziecie, 1 gdzie Jestem Ja wy nie jestescie w stanie przyj$¢?

Duch Swiety: obietnica dla spragnionych
37. W za§ — ostatnim dniu — wielkiego — $wieta, stangl — Jezus, i1krzyknal moéwiac: Jesli kto$
pragnatby, niech przychodzi do Mnie i niech pije. 38. — Wierzacy we Mnie, jak powiedziato — Pismo,
rzeki z — wnetrza jego poptyna wody zyjacej. 39. To za$ powiedziat o — Duchu, ktérego mieli wzigé

co uwierzyli w Niego. Jeszcze nie bowiem byl Duch, gdyz Jezus jeszcze nie uwielbiony zostat.

Rozlam wsréd stuchaczy

40. Z — thumu wiec, wystuchawszy — stéw tych méwili: Ten jest naprawde — prorok. 41. Inni mowili:
Ten jest — Pomazancem. za$§ mowili: Czy bowiem z — Galilei — Pomazaniec przychodzi?
42. nie — Pismo powiedzialo, Ze z — nasienia Dawida iz Betlejem, — miasteczka, gdzie byt
Dawid, przychodzi — Pomazaniec? 43. Roztam wigc stat si¢ w — tlumie przez Niego. 44. Niektorzy zas

chceieli z nich schwyta¢ Go, ale nikt potozyt na Nim — reki.

Nieche¢é przywodcow zydowskich do Jezusa

45. Przyszli wigc — podwtadni do — arcykaptanoéw 1 Faryzeuszy, i odpowiedzieli im owi: Dla czego nie
przyprowadziliscie Go? 46. Odpowiedzieli — podwtadni: Nigdy nie przemowit tak cztowiek, jak Ten

méwi — czltowiek. 47. Odpowiedzieli wiec im — Faryzeusze: Czy i wy jestescie zwiedzeni? 48. Czy kto$
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z — przywodcoOw uwierzyt w Niego lub z — Faryzeuszy? 49. Ale — tlum ten — nie znajacy — Prawa,
przekleci sa. 50. Moéwi Nikodem do nich, przyszedt do Niego przedtem, jeden bedacy z nich:
51. Czy — Prawo nasze sadzi — cztowieka, jesli nie wystuchatby najpierw od niego i poznatby co czyni?
52. Odpowiedzieli 1 powiedzieli mu: Czy ity z — Galilei jestes? Zbadaj i1 zobacz, ze z — Galilei prorok

nie wywodzi si¢. 53.
Rozdzial 8

Jezus i kobieta przylapana na cudzoldéstwie

1. 2.

10.

11.

DRUGIE "JA JESTEM"

Jezus swiatlem Swiata
12. Znéw wigc im przemowil — Jezus mowigc: Ja Jestem — $wiatto — Swiata. — Towarzyszacy mi nie
— bedzie chodzit w — ciemnosci, ale bedzie mie¢ — $wiatlo — zycia. 13. Odpowiedzieli wigc Mu —
Faryzeusze: Ty o sobie samym §wiadczysz, — $wiadectwo Twoje nie jest prawdziwe. 14. Odpowiedziat
Jezus 1 powiedziat im: Nawet jesli ja Swiadczytbym o sobie samym, prawdziwe jest — §wiadectwo Moje,
gdyz wiem skad przyszedtem i gdzie odchodzg. Wy za$ nie wiecie skad przychodzg¢ lub gdzie odchodze.
15. Wy wedlug — ciata sadzcie, Ja nie sadze¢ nikogo. 16. A jesli sadze za$ Ja, — sad — M) prawdziwy
jest, gdyz sam nie jestem, ale Ja i — posytajacy Mnie Ojciec. 17. I w — Prawie za§ — waszym napisane
jest, ze dwoch ludzi — $wiadectwo prawdziwe jest. 18.Ja Jestem — $wiadczacy o Mnie samym
i$wiadczy o Mnie — posylajacy Mnie Ojciec. 19. Mowili wigec Mu: Gdzie jest — Ojciec Twoj?
Odpowiedziat Jezus: Ani nie Mnie znacie, ani — Ojca Mego. Jesli Mnie znalibyscie, i — Ojca Mego —
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znalibyscie. 20. Te — wypowiedzi przemowit przy — skarbcu nauczajagc w — $wiatyni, 1 nikt schwytat

Go, gdyz jeszcze nie przyszta — godzina Jego.

Tragedia zaprzepaszczonej mozliwosci

21. Powiedziat wigc zndw im: Ja odchodze i1 szukaé bedziecie Mnie, i w — grzechu waszym umrzecie.
Gdzie Ja odchodze wy nie jesteScie w stanie pdjs$¢. 22. Mowili wiec — Judejczycy: Czy zabije siebie, ze
mowi: Gdzie Ja odchodze wy nie jestescie w stanie p6js¢? 23. I mowit im: Wy z — niskosci jestescie, ja
z — wysoka Jestem, wy z tego — $wiata jestescie, Ja nie jestem ze — $§wiata tego. 24. Powiedziatem
wiec wam, ze umrzecie w — grzechach waszych. Jesli bowiem nie uwierzycie, ze JA JESTEM, umrzecie
w — grzechach waszych. 25. Mowili wigc Jemu: Ty kto jestes? Powiedziat im — Jezus: poczatku
— to 1 méwie wam. 26. Wiele mam o was moéwic i sadzi¢, ale — Posytajacy Mnie prawdoméwny jest,
alJa co uslyszalem u Niego, to moéwi¢ do — Swiata. 27. Nie poznali, zZe Ojcu im mowil.
28. Powiedziat wiec — Jezus: Kiedy wywyzszylibyscie — Syna — Czlowieka, wtedy poznacie, ze JA
JESTEM, 1 ode siebie samego nie czyni¢ niczego, ale jak nauczyl Mnie — Ojciec, to méwie. 29. 1 —

Posytajacy Mnie ze Mng jest. Nie opuscit Mnie samego, gdyz Ja — podobajace si¢ Jemu czyni¢ zawsze.

Droga do prawdziwej wolnosci

30. To On mowil, wielu uwierzyto w Niego. 31. Mowit wiec — Jezus do ktorzy uwierzyli
Jemu, Judejczykow: Jesli wy wytrwacie w — slowie — Moim, prawdziwie uczniami Moimi jestescie,
32. I poznacie — prawde, 1 — prawda wyzwoli was. 33. Odpowiedzieli do Niego: Nasieniem Abrahama
jestesmy, inikogo nie staliSmy si¢ niewolnikami nigdy. Jak Ty mowisz, ze: Wolni staniecie sig?
34. Odpowiedzial im — Jezus: Amen, amen mowi¢ wam, ze kazdy — czynigcy — grzech, niewolnikiem
jest — grzechu. 35. — Za$ niewolnik nie pozostaje w — domu na — wiek, — Syn pozostaje na — wiek.
36. Jesli wigc — Syn was wyzwoli, na pewno wolni bedziecie. 37. Wiem, ze nasieniem Abrahama

jestescie, ale pragniecie mnie zabi¢, gdyz — stowo — Moje nie miesci si¢ w was. 38. Co Ja zobaczylem u

— Ojca, méwig, awy wigc co ustyszelisScie od — ojca czyncie. 39. Odpowiedzieli
i powiedzieli Mu: — ojcem naszym Abraham jest. Mowi im — Jezus: Je$li dzieémi — Abrahama
jestescie, — dzieta — Abrahama czyficie. 40. Teraz za$ pragniecie mnie zabi¢, cztowieka co — prawde

wam mowi, ktorg ustyszatem od — Boga. Tego Abraham nie czynit. 41. Wy czyncie — dzieta — ojca
waszego. Powiedzieli Mu: My zrozpusty nie zostaliSmy urodzeni, jednego Ojca mamy — Boga.
42. Powiedzial im — Jezus: Jesli — Bog Ojcem waszym bylby, milowalibyScie — Mnie, ja bowiem od
— Boga wyszedtem i przychodze. Ani bowiem od siebie samego przyszedtem, ale Ow Mnie wystal.
43. Dla czego — mowy — Mojej nie rozumiecie? Bo nie jestescie w stanie slucha¢ — slowa — Mojego.
44. Wy z — ojca — diabla jestescie i — pragnienia — ojca waszego chcecie czynié. Ow ludobdjca byt od

poczatku, i w — prawdzie nie stangl, gdyz nie jest prawda w nim. Kiedy mowi — falsz, z — samego
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siebie mowi, gdyz klamcg jest 1 — ojcem jego. 45. Ja za$, ze — prawde méwie, nie wierzycie Mi. 46. Kto
Z was skaza¢ Mnie za grzech. Jesli prawde mowie, dla czego wy nie wierzycie Mi? 47. — Bedacy
z — Boga — wypowiedzi — Boga stucha. Dla tego wy nie stuchacie, gdyz z — Boga nie jestescie.
48. Odpowiedzieli — Judejczycy i powiedzieli Mu: Nie dobrze méwimy my, ze Samarytaninem jestes Ty
1 demona masz? 49. Odpowiedzial Jezus: Ja demona nie mam, ale czcz¢ — Ojca Mego, a wy zniewazacie
Mnie. 50. Ja za$ nie szukam — chwaty Mej. Jest — szukajacy i sadzacy. 51. Amen, amen mowi¢ wam,
jesli ktos — moje stowo zachowa, $§mierci nie — zobaczy na — wiek. 52. Powiedzieli Mu — Judejczycy:
Teraz poznaliSmy, ze demona masz. Abraham umart 1 — prorocy, a Ty mowisz: Jesli kto§ — stowo Moje
zachowa, nie — skosztuje $mierci na — wiek. 53. Czy Ty wigkszy jeste§ — ojca naszego Abrahama,
ktéry umarl. I — prorocy umarli. Kim siebie czynisz? 54. Odpowiedzial Jezus: Jesli Ja wslawiam samego
siebie, — chwata Ma niczym jest, jest — Ojciec M6j — chwalacy Mnie, ktorego wy mowicie, ze Bogiem
waszym jest. 55. I nie poznaliscie Go, Ja za§ znam Go. Jesli powiem, ze nie znam Go, bytbym podobnym
wam ktamca, ale znam Go i — stowo Jego zachowuj¢. 56. Abraham, — ojciec wasz rozweselit sig,

zobaczyl — dzien — Moj, izobaczyt iuradowat si¢. 57. Powiedzieli wiec — Judejczycy do Niego:
Pigédziesiat lat jeszcze nie masz, a Abrahama zobaczytes? 58. Powiedzial im Jezus: Amen, amen moéwie
wam, zanim Abraham stat si¢ JA JESTEM. §9. Podniesli wiec kamienie, aby rzuci¢ na Niego. Jezus zas

ukryt si¢ 1 odszedt ze — $wiatyni.
Rozdzial 9

SZOSTY ZNAK

Uzdrowienie slepego od urodzenia

1. I przechodzac zobaczyt cztowieka §lepego od urodzenia. 2. I zapytali Go — uczniowie Jego mowiac:
Nauczycielu, kto zgrzeszyt, on czy — rodzice jego, aby S$lepy 3. Odpowiadajac —
Jezus: Ani on zgrzeszyl ani — rodzice jego, ale aby zostatyby ukazane — dzieta — Boga w nim. 4.

Nam trzeba czyni¢ — dziela — posytajagcego Mnie poki dzien jest. Przychodzi noc kiedy nikt jest

w stanie dziataC. 5. Jak dlugo w — $wiecie jestem, Swiatto jestem — $wiata. 6. Te powiedziawszy splunat

na ziemi¢ iuczynit gling z — §liny, i nalozyt On — gling na — oczy 7. 1 powiedziat mu:
Odchodz umyj si¢ w — sadzawce — "Siloam" (co thumaczone jest "Postany"). Odszedl wigc i obmyt sie,
1 przyszedt widzac.

Reakcja ludzi i przywédcow
8. — Wigc sgsiedzi 1 — widujacy go — przedtem, ze zebrakiem byl, méwili: Nie ten jest — siedzgcym
i zebrzacym? 9. Inni moéwili, ze Ten jest, inni méwili: Nie, ale podobny jemu jest. Ow moéwit, ze: Ja
jestem. 10. Mowili wiec jemu: Jak wigc otworzone zostaly twe — oczy? 11. Odpowiedziat ow: —
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Czlowiek — nazywany Jezus gling uczynit i pomazal me — oczy i powiedziatl mi, ze: Odejdz do —
Siloam i umyj si¢. Odszedtszy wigc i umywszy si¢ odzyskatem wzrok. 12. I powiedzieli mu: Gdzie jest
Ow? Méwi: Nie wiem. 13. Prowadza go do — faryzeuszy, — ktory byt slepy. 14. Byl za$ szabat w tym
dniu — gling uczynit — Jezus 1 otworzyt jego — oczy. 15. Znowu wiec pytali go i — faryzeusze
jak odzyskat wzrok. — Za$§ powiedzial im: Gling nalozyl mi na — oczy, i umylem sig, i1 widzg.
16. Mowili wiec z — faryzeuszy niektorzy: Nie jest Ten z Boga — czlowiek, bo — szabatu nie strzeze.
Inni mowili: Czy jest w stanie czlowiek grzeszny takie znaki czyni¢? Iroztam byl wsrdd nich.
17. Mowig wige — Slepemu znowu: Co ty mowisz o Nim, ze otworzyt twe — oczy? — Zas powiedziat,
ze: Prorok jest. 18. Nie uwierzyli wigc — Judejczycy o nim, ze byl §lepy i odzyskal wzrok, az kiedy
przywotali — rodzicow jego — odzyskat wzrok. 19. I zapytali ich méwiac: Ten jest — syn wasz, co
wy mowicie, ze Slepy narodzit sig? Czemu wigc widzi teraz? 20. Odpowiedzieli wigc — rodzice jego
1 powiedzieli: Wiemy, ze ten jest — syn nasz i, ze Slepy narodzit si¢. 21. Czemu za$ teraz widzi nie
wiemy, lub kto otworzyt jego — oczy, my nie wiemy. Jego zapytajcie, dojrzato$¢ ma, sam o sobie powie.
22. To powiedzieli — rodzice jego, bo bali si¢ — Judejczykow. Juz bowiem uzgodnili — Judejczycy, aby
jesli kto Jego wyznalby Pomazancem, poza zgromadzeniem stat si¢. 23. Dla tego — rodzice jego
powiedzieli, ze: Dojrzalo$¢ ma, jego zapytajcie. 24. Zawotali wigc — cztowieka drugi, ktory byt
Slepy, 1 mowili mu: Daj chwate — Bogu. My wiemy, ze Ten — czlowiek grzeszny jest. 25. Odpowiedziat
wigc Ow: Czy grzeszny jest nie wiem, jedno wiem, ze $lepy bedac, teraz widzg. 26. Odpowiedzieli wigc
mu: Co uczynit ci? Jak otworzyt twe — oczy? 27. Odpowiedziat im: Méwitem wam juz i nie stuchaliscie.
Co znowu chcecie ustysze¢? Czy 1 wy chcecie Jego uczniami stac si¢? 28. I zniestawili go 1 powiedzieli:
Ty uczniem jeste§ Tego, my za§ — Mojzesza jesteSmy uczniami. 29. My wiemy, ze Mojzeszowi

przemowit — Bog, Tamten za$ nie wiemy skad jest.

Swiadectwo uzdrowionego
30. Odpowiedziat — czlowiek i powiedzial im: W tym bowiem — dziwne jest, ze wy nie wiecie skad
jest, a otworzyl me — oczy. 31. Wiemy, ze — Bog grzesznikow nie stucha, ale jesli kto§ bogobojny jest
1— wolg Jego wykonywatby, tego stucha. 32. Od — wieku nie bylo styszane, zeby otworzyt kto$ oczy

Slepemu narodzonemu. 33. Jesli nie byt Ten od Boga, nie bytby w stanie uczyni¢ niczego.

Ponowne spotkanie z Jezusem

34. Odpowiedzieli i powiedzieli mu: W grzechach ty narodziles si¢ caly, ity uczysz nas? I wyrzucili go
na zewnatrz. 35. Ustyszal Jezus, ze wyrzucili go na zewnatrz, i znalaztszy go powiedzial: Ty wierzysz
w — Syna — Czlowieka? 36. Odpowiedzial 6w ipowiedzial: Tkto jest, Panie, aby uwierzytbym
w Niego? 37. Powiedziat mu — Jezus: 1 zobaczyte§ Go 1 — mowigcy ztobg Owym jest. 38. — Zas

powiedziatl: Wierze Panie, ipoktonit si¢ Mu. 39. 1 powiedzial — Jezus Na sad Ja na — $wiat ten
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przyszedtem, aby — nie widzacy widzieli 1 — widzacy $lepi stali si¢. 40. Ustyszeli z — faryzeuszy ci —
z Nim bedacy, ipowiedzieli Mu: Czy imy S$lepi jesteSmy? 41. Powiedziat im — Jezus: Jesli $lepi

bylibyscie, nie — mielibyscie grzechu. Teraz zas mowicie, ze: Widzimy; — grzech wasz pozostaje.

Rozdzial 10

TRZECIE I CZWARTE "JA JESTEM"

Jezus dobrym pasterzem

1. Amen, amen méwi¢ wam, nie wchodzacy przez — brame¢ na — dziedziniec — owiec, ale
wdzierajgc skadinad, ten ztodziejem jest 1 bandyta. 2. — Za§ wchodzacy przez — brame pasterzem jest
— owiec. 3. Temu — odZwierny otwiera, i — owce — glosu jego stuchaja, i — wlasne owce wota po
imieniu i wyprowadza je. 4. Kiedy — swoje wszystkie wypusci, przed nimi idzie, i — owce mu
towarzysza, gdyz znaja — glos jego. 5. Obcemu za$ nie — bedg towarzyszy¢, ale uciekng od niego, gdyz
nie znaja — obcych — glosu. 6. T¢ — przypowies¢ powiedzial im — Jezus. Owi za$ nie zrozumieli

o czym byto, co mowit im.

Jezus brama dla owiec

7. Powiedzial wigc znow — Jezus: Amen, amen méwi¢ wam, ze JA JESTEM — bramg — owiec.
8. Wszyscy, ilu przyszto ztodziejami sg 1 bandydatami. Ale nie ustuchaty ich — owce.
9. Ja jestem — bramg. Przeze Mnie jesli kto wszedlby, bedzie uratowany, 1 wejdzie 1 wyjdzie 1 pastwisko
znajdzie. 10. — Ztodziej nie przychodzi, jesli nie aby ukradiby i zabijat 1 niszczyt. Ja przyszedlem, aby
zycie miatyby i ponad miar¢ mialyby. 11. Ja jestem — pasterzem — dobrym. — Pasterz — dobry —
dusze jego ktadzie za — owce. 12. — Najemnik, a nie bedacy pasterzem, ktérego nie s3 — owce wilasne,
widzac — wilka przychodzacego iopuszcza — owce 1ucieka¢ bedzie, — a — wilk porywa je
i rozprasza, — 13. gdyz najemnikiem jest i nie ma troski on o — owce. 14. JA JESTEM — pasterz —
dobry, 1 poznaj¢ — moje i1 znaja Mnie — moje, 15. jak zna Mnie — Ojciec 1 Ja znam — Ojca, 1 — dusz¢
Ma ktade za — owce. 16. | inne owce mam, co nie sg z — dziedzinca tego. I te trzeba Mi przyprowadzic,
i — glosu Mego beda stucha¢, i stanie si¢ jedne stado, |i| jeden pasterz. 17. Dla tego Mnie — Ojciec
kocha, gdyz Ja ktad¢ — dusze¢ Ma, aby znoéw otrzymalbym ja. 18. Nikt odbiera go ode Mnie, ale Ja
ktade je od siebie samego. Wladze mam polozy¢ je, i wladze¢ mam znéw wziaé je. To — polecenie
otrzymatem od — Ojca Mego. 19. Rozdarcie znoéw stalo si¢ wéréd — Judejczykow przez — stowa te.
20. Mowili za$§ liczni znich: Demona ma i szaleje. Czemu Go stuchacie? 21.Inni moéwili: Te —

wypowiedzi nie sg opgtanego przez demona. Czy demon moze $lepym oczy otworzy¢?
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Jezus i Ojciec — jedno
22. Stalo si¢ wtedy — poswigcenie w — Jerozolimie, pora deszczowa byta, 23. 1 chodzit —
Jezus po — $wiatyni w — portyku — Salomona. 24. Otoczyli wigc Go — Judejczycy i méwili mu: Az do
kiedy — dusze nasze trzymasz? Jesli Ty jeste§ — Pomazancem, powiedz nam otwarcie.
25. Odpowiedzial im — Jezus: Powiedzialem wam, a nie wierzycie. — Dzieta, ktére Ja czyni¢ w —
imieniu — Ojca Mego, te $wiadcza o Mnie. 26. Ale wy nie wierzycie, gdyz nie jestescie z — owiec —
Moich. 27. — Owce — Moje — glosu Mego stuchaja, a Ja znam je, a towarzysza Mi. 28. A Ja daj¢
im zycie wieczne, 1 nie — zging na — wiek, 1 nie porwie kto$ je z — reki Mojej. 29. — Ojciec Moj, co
dal Mi, wszystkich wigkszy jest, 1 nikt moze porwac z — reki — Ojca. 30. Ja 1 — Ojciec
jedno jestesmy. 31. Podniesli znow kamienie — Judejczycy, aby ukamienowaliby Go. 32. Odpowiedziat
im — Jezus: Wiele dziel pokazalem wam dobrych od — Ojca. Z powodu ktdérego tych dziet Mnie
kamienujecie? 33. Odpowiedzieli Mu — Judejczycy: Za dobre dzieta nie kamienujemy Cie, ale za
bluznierstwo, 1 ze Ty cztowiekiem bedac czynisz siebie samego Bogiem. 34. Odpowiedziat im — Jezus:
Nie jest napisane w — Prawie waszym, ze: Ja powiedziatem: Bogami jestescie? 35. Jesli owych nazwat
bogami, do ktérych — slowo — Boga stalo si¢, — anie moze zosta¢ rozwigzane — Pismo, —
36. ktorego — Ojciec poswiecit 1 wystal na — $§wiat, wy mowicie, ze: Bluznisz, gdyz powiedziatem:
Synem — Boga jestem? 37. Jesli nie czyni¢ — dzieta — Ojca Mego, nie wierzcie mi, 38. jesli zas czynie,
a nawet Mnie nie wierzylibys$cie, — dzietom wierzycie, aby poznalibyscie 1 zrozumieli, ze we Mnie —

Ojciec a Ja w — Ojcu. 39. Pragneli Go znow schwytac, a uszedt z — reki ich.

Jezus pozyskuje dawnych uczniow Jana

40. I poszedt znéw na drugg strong — Jordanu w — miejsce gdzie byl Jan — najpierw zanurzajac,
1 pozostawat tam. 41. A wielu przychodzito do Niego i méwili, ze: Jan znaku uczynit

zadnego, wszystko za$, ile powiedziat Jan o Tym, prawdziwe byto. 42. I wielu uwierzyto w Niego tam.

Rozdzial 11

SIODMY ZNAK

Wskrzeszenie Lazarza

1. Byt za$ kto$ chory, Lazarz z Betanii, ze — wsi Marii i Marty, — siostry jej. 2. Byta za§ Maria —

namascita — Pana olejkiem, i wytarta — stopy Jego — wlosami jej, ktérej — brat Lazarz chorowat.
3. Wystaty wigc — siostry do Niego mowiac: Panie, oto ktorego kochasz choruje. 4. Ustyszawszy za§ —
Jezus powiedzial: Ta — choroba nie jest ku $mierci, ale na — chwat¢ — Boga, aby uwielbiony zostat —
Syn — Boga przez nia. 5. Kochal za§ — Jezus — Marte i — siostre jej i — Lazarza. 6. Jak wiec ustyszat,

ze choruje, wtedy — pozostat w ktorym byl miejscu dwa dni. 7. Nastgpnie po tem mdéwi — uczniom:
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IdZzmy do — Judei znéw. 8. Mowig Mu — uczniowie: Rabbi, dopiero co pragne¢li Ci¢ ukamienowaé —
Judejczycy, a zndw odchodzisz tam? 9. Odpowiedziat Jezus: Nie dwanascie godzin jest — dnia? Jesli kto
chodzitby za — dnia, nie potyka si¢, gdyz — $wiatlo — $wiata tego widzi. 10. Jesli za§ — chodzitby
w — nocy, potyka si¢, gdyz — $wiatlo nie jest w nim. 11. To powiedzial, i po tem mowi im: Lazarz, —
przyjaciel nasz zasnat, ale ide¢, aby obudzi¢ ze snu go. 12. Powiedzieli wigc — uczniowie Mu: Panie, jesli
zasngl, bedzie uratowany. 13. Powiedzial za§ — Jezus o — S$mierci jego. Owi za$ uwazali, ze 0 —
zasnieciu — snem mowi. 14. Wtedy wiec powiedziat im — Jezus otwarcie: Lazarz umart, 15. a raduje si¢
ze wzgledu na was, aby uwierzylibyscie, ze nie bylem tam. Ale idzmy do niego. 16. Powiedzial wiec
Tomasz — zwany Blizniak — wspoétuczniom: IdZmy i my, aby umarlibySmy z nim. 17. Przyszedlszy
wiec — Jezus znalazl go cztery juz dni majacego w — grobowcu. 18. Byla za§ Betania blisko —
Jerozolimy jak na stadidw pigtnascie. 19. Wielu za$ z — Judejczykdéw przyszio do — Marty 1 Marii, aby
pocieszyliby je zpowodu — brata. 20. — Wiec Marta jak ustyszal, ze Jezus przychodzi, wyszta
naprzeciw Mu. Maria za§ w — domu siedziata. 21. Powiedziala wigc — Marta do Jezusa: Panie, jesli
bytby$ tutaj, nie — umartby — brat moj. 22. A teraz wiem, ze jesli — poprositbys — Boga, da Ci —
Bog. 23. Méwi jej — Jezus: Zmartwychwstanie — brat twoj. 24. Mowi Mu — Marta: Wiem, ze

zmartwychwstanie w — zmartwychwstaniu w — ostatnim dniu.
PIATE "JA JESTEM"

Zmartwychwstanie i Zycie

25. Powiedziat jej — Jezus: JA JESTEM — zmartwychwstanie i — zycie. — Wierzacy we Mnie, jesli

umartby, zy¢ bedzie, 26. A kazdy — zyjacy i1 wierzacy we Mnie nie — umrze na — wiek. Wierzysz

temu? 27. Mowi Mu: Tak Panie, ja uwierzytam, ze Ty jeste§ — Pomazaniec, — Syn — Boga — na —
Swiat przychodzacy. 28. A to powiedziawszy poszta i1zawotala Marie — siostre¢ jej potajemnie
powiedziawszy: — Nauczyciel obecny i1 wola cie. 29. Owa za$ jak ustyszata, podniosta si¢ szybko

i przychodzi do Niego. 30. Jeszcze nie za$ przyszedt — Jezus do — wsi, ale byl jeszcze na — miejscu,
gdzie wyszta naprzeciw Mu — Marta. 31. — Wiec Judejczycy — bedacy z nig w — domu 1 pocieszajacy
ja, zobaczywszy — Marig, ze szybko wstala i odeszta, zaczeli towarzyszy¢ jej, myslac, ze odchodzi do —
grobowca, aby zaptakataby tam. 32. — Wigc Maria, jak przyszia, gdzie byt Jezus, zobaczywszy Go,
upadta Mu do — stop, mowigc Mu: Panie, jesli byltbys$ tutaj, nie — mdj umartby — brat. 33. Jezus wigc
jak zobaczyt ja ptaczaca 1 — przychodzacych tych Judejczykéw placzacych, wzburzyl sie duchu
1 poruszyt si¢ w sobie, 34.1powiedzial: Gdzie potozyliscie go? Mdéwig Mu: Panie, przyjdz i zobacz.
35. Rozplakat si¢ — Jezus. 36. Mowili wigc — Judejczycy: Patrz jak kochat go. 37. Jacy$ za$ z nich
powiedzieli: Nie mogt ten, — otwierajacy — oczy — S$lepemu, uczynié, aby i ten nie umarl? 38. Jezus

wiec zndOw wzburzony w sobie przyszedl do — grobowca. Byt za$ jaskinig, 1 kamien lezat na nie;j.
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39. Méwi — Jezus: Podniescie — kamien. Méwi Mu — siostra — zmartego, Marta: Panie, juz cuchnie,
czwarty bowiem jest. 40. Mowi jej — Jezus: Nie powiedziatem ci, ze je$li uwierzysz, zobaczysz
— chwale — Boga? 41. Podniesli wigc — kamien, — za$ Jezus podniost — oczy w gore 1 powiedzial:
Ojcze, dziekuje¢ Ci, ze wystuchales Mnie. 42. Ja za§ wiedzialem, ze zawsze Mnie styszysz, ale z powodu
— thumu — stojacego wokot powiedziatem, aby uwierzyli, ze Ty Mnie wystate$. 43. A to powiedziawszy
glosem wielkim wykrzyknat: Lazarzu, wyjdz na zewnatrz. 44. Wyszedt — zmarty zwigzane —
stopy 1 — rece opaskami, a — oblicze jego chustg bylo obwigzane. Mowi im — Jezus: Rozwigzcie go

1 pozwolcie mu odejs¢.

Jezus i rozgrywki polityczne
45. Wielu wiec z — Judejczykow, przyszli do — Marii i zobaczyli uczynit, uwierzyli w Niego.
46. Niektorzy za$ z nich odeszli do — Faryzeuszy i powiedzieli im co uczynil Jezus. 47. Zebrali wigc —
arcykaplani i — Faryzeusze sanhedryn, i méwili: Co czynimy, gdyz ten — cztowiek liczne czyni znaki?
48. Jesli zostawimy Go tak, wszyscy uwierzg w Niego, 1 przyjda — Rzymianie 1 zabiorg nam 1 — miejsce
1 — narod. 49. Jeden zas§ — z nich Kajfasz, arcykaptanem bedac — roku owego, powiedzial im: Wy nie
wiecie niczego, 50. ani bierzcie w rachube, ze korzystniej wam, aby jeden czlowiek umart za — lud, a nie
caly — nardd zginal. 51. Tego za$ od siebie samego nie powiedzial, ale arcykaptanem bedac — roku
owego prorokowat, ze zamierzat Jezus umrze¢ za — nardd, 52. 1 nie za — narod tylko, ale aby i — dzieci
— Boga — rozproszone zgromadzitby w jedno. 53. Od tamtego wigc — dnia, zaplanowali, aby usmiercic¢
Go. 54. — Wigc Jezus juz nie otwarcie chodzil wéréd — Judejczykow, ale odszedt stamtad do — kraju
blisko — pustkowia, do Efraim zwanej miejscowosci, i tam pozostal z — uczniami. 55. Byla za$ blisko
— Pascha — Judejczykow, 1 weszto wielu do Jerozolimy z — kraju, przed — Pascha, aby oczysciliby
siebie samych. 56. Szukali wigc — Jezusa i mowili ze sobie nawzajem w — $wiatyni stojac: Co zdaje si¢
wam? Ze nie — przyjdzie na — $wieto? 57. Dali za§ — arcykaptani i — Faryzeusze nakaz, aby jesli —

wiedzieliby gdzie jest, zglosiliby, aby schwytaliby Go.
Rozdzial 12

Namaszczenie Jezusa

1. — Wigc Jezus na sze$¢ dni Paschg przyszedt do Betanii, gdzie byt Lazarz, ktorego wzbudzit
z martwych Jezus. 2. Przygotowali wiec Mu wieczerz¢ tam, 1 — Marta ushugiwata, — za$§ Lazarz jednym
byl z— lezacych zNim. 3. — Wiec Maria wzigwszy funt mirry nardowej, czystej,
drogocennej, namascita — stopy — Jezusa 1 wytarta — wlosami jej — stopy Jego. — Za$ dom wypelnit
si¢ od — zapachu — mirry. 4. Mowi za$§ Juda — Iskariota, jeden | 7| uczniow Jego, — majacy Go wydac:
5. Dla czego to — mirra nie zostala sprzedana trzysta denarow 1 zostata dana biednym? 6. Powiedziat

za$ to nie, ze o — ubogich martwitl si¢ on, ale ze zlodziejem byt i — szkatutke majac, — wrzucane
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zabieral. 7. Powiedzial wiec — Jezus: Zostaw ja, gdyz na — dzieh — pogrzebu Mego ustrzegla go. 8. —
Biednych bowiem zawsze macie u siebie, Mnie za$ nie zawsze macie. 9. Poznawszy wigc — thum wielki
z — Judejczykow, ze tam jest, 1 przyszedt nie dla — Jezusa tylko, ale aby 1 — Lazarza zobaczyli, ktorego
wzbudzil z martwych. 10. Zaplanowali za§ — arcykaptani, aby i — Lazarza usmierci¢, 11. gdyz wielu

przez niego odeszto — Judejczykow i1 wierzyli w — Jezusa.

Wjazd Jezusa do Jerozolimy

12. — Nazajutrz — thum wielki — przyszedlszy na — $wigto, ustyszawszy, ze przychodzi Jezus do

Jerozolimy, 13. wzi¢li — galazki — palm 1 wyszli na spotkanie Mu, a krzyczeli: Hosanna, blogostawiony

— przychodzacy w imieniu Pana, |1| — Krol — Izraela. 14. Znalazlszy za§ — Jezus osiotka, usiadl na
nim, zgodnie z jest napisane: 15. Nie boj si¢, corko Syjonu! Oto — Krol twdj przychodzi,
siedzacy na Zrebieciu oslicy —. 16. Tego nie zrozumieli Jego — uczniowie — poczatkowo, ale kiedy

uwielbiony zostat Jezus, wtedy przypomnieli sobie, ze to bylo o Nim napisane ito uczynili Mu.
17. Swiadczyt wiec — thum, — bedacy z Nim, kiedy — Lazarza zawotat z — grobowca i wzbudzit go
z martwych. 18. Dla tego 1 wyszedl naprzeciw Mu — tlum, gdyz ustyszeli, ten On uczynil — znak.

19. — Wigc Faryzeusze powiedzieli do siebie: Widzicie, Ze nie zyskujecie niczego. Oto — $wiat za Nim

poszedt.
Jezus ziarnem pszenicy
20. Byli za$ Helleni jacy$ z — wchodzacych, aby poktoni¢ si¢ na — $wieto. 21. Ci wigc podeszli
Filipa — z Betsaidy Galilei, ipytali go méwigc: Panie, chcemy — Jezusa zobaczyC.

22. Przychodzi — Filip 1 méwi — Andrzejowi. Przychodzi Andrzej 1 Filip 1 méwiag — Jezusowi. 23. —
Za$ Jezus odpowiada im mowiac: Przyszla — godzina, aby uwielbiony zostal — Syn — Czlowieka.
24. Amen, amen mowi¢ wam, jesli nie — ziarno — pszenicy upadlszy w — ziemi¢ umartoby, ono samo
pozostaje. Jesli za§ umartoby, liczny owoc niesie. 25. — Kochajacy — duszg jego straci ja, a —
nienawidzacy — duszy jego na — §wiecie tym, na zycie wieczne ustrzeze jg. 26. Jesli Mnie — stuzytby,
Mi niech towarzyszy, a gdzie jestem Ja, tam 1 — stuga — Moj bedzie. Jesli — Mnie stuzyltby, uszanuje
go — Ojciec. 27. Teraz — dusza Ma jest w trwodze, i co powiem? Ojcze, ratuj Mnie od — godziny tej.
Ale dla tego przyszedlem na — godzing ta. 28. Ojcze, uwielbij Twoje — imi¢. Przyszedt wiec glos z —
nieba: [ uwielbitem 1 znéw uwielbi¢! 29. — Wigc thum — stojacy 1 styszacy mowit: Grzmot stat si¢. Inni
mowili: Zwiastun Mu przemowit. 30. Odpowiedziat Jezus i powiedziat: Nie dla Mnie — glos ten stat sie,
ale dla was. 31. Teraz sad jest — $wiata tego, teraz — wiladca — $wiata tego zostanie wyrzucony na
zewnatrz. 32. 1 Ja jesli zostane podniesiony z — ziemi, wszystkich pociagne do Mnie samego. 33. To za$
mowil, zaznaczajac, jaka $miercig mial umrze¢. 34. Odpowiedziat wiegc Mu — tlum: My ustyszelismy

z — Prawa, ze — Pomazaniec pozostaje na — wiek, a jak mowisz Ty, ze ma zosta¢ wywyzszonym —
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Syn — Cztowieka? Kto jest ten — Syn — Czlowieka? 35. Powiedziat wiec im — Jezus: Jeszcze krotki
czas — $wiatto wéréd was jest. Chodzcie, kiedy — $wiatlo macie, aby nie ciemno$¢ was pochwycita,
a — chodzacy w — ciemnosci nie wie, gdzie odchodzi. 36. Jak — $wiatlo macie, wierzycie w —

Swiatlo, aby synami §wiatla stali sie. Te przemowit Jezus, 1 odszedtszy ukryt si¢ przed nimi.

Przyczyny i skutki niewiary
37. tak liczne za$ On znaki uczynit przed nimi, nie uwierzyli w Niego, 38. aby — stowo

Izajasza — proroka wypetnito si¢, ktory powiedzial: Panie, kto uwierzyl — przestaniu naszemu? A —

rami¢ Pana komu zostalo objawione? 39. Dla tego nie mogli wierzy¢, gdyz znéw powiedziat 1zajasz:

40. Zaslepit ich — oczy i1 skamienil ich — serce, aby nie zobaczyli — oczyma 1 rozumieli — sercem
i zawrocili, auleczytbym ich. —. 41. To powiedzial Izajasz, gdyz zobaczyl — chwate Jego,
i przem6éwil o Nim. 42. Chociaz jednak iz — przywodcoOw liczni uwierzyli w Niego, ale przez —

Faryzeuszy nie przyznawali si¢, aby nie poza zgromadzeniem stali si¢. 43. Umitowali bowiem — chwatg
— ludzi wigcej niz — chwate — Boga. 44. Jezus za$§ krzyknat 1 powiedzial: — Wierzacy we Mnie, nie
wierzy we Mnie, ale w — Wysylajacego Mnie. 45. A — ogladajacy Mnie, oglada — Wysylajacego Mnie.
46. Ja, Swiatlo na — $wiat przyszedtem, aby kazdy — wierzacy we Mnie w — ciemnosci nie
pozostawal. 47. I jesli kto Moich wystuchalby — stow i nie ustrzegt , Ja nie sadz¢ go, nie bowiem
przyszedtem, abym sadzil — §wiat, ale aby zbawit — $wiat. 48. — Odrzucajacy Mnie i nie biorgcy —
wypowiedzi Mej ma — sadzace go — Stowo, ktore powiedziatem, owo sadzi¢ bedzie go w — ostatnim
dniu. 49. Gdyz Ja z siebie samego nie powiedziatlem, ale — posytajacy Mnie Ojciec, On mi przykazanie
dal, co powiedzie¢ i co glosi¢. 50. A wiem, ze — przykazanie Jego, zyciem wiecznym jest. Co wigc Ja

mowig, zgodnie z powiedziat mi — Ojciec, tak mowie.

Rozdzial 13

Ostatnia wieczerza

1. Przed za§ — $wietem — Paschy widzac — Jezus, ze przyszta Jego — godzina, aby przeszedt ze —
swiata tego do — Ojca, ukochawszy — wlasnych — w — $wiecie, do konca ukochat ich. 2. I wieczerza
stawala sie, — oszczerca juz podrzucit w — serce, aby wydatby Jego Judasz Szymona
Iskarioty, 3. widzac, ze wszystko dat Mu — Ojciec w — rece, 1, ze od Boga wyszedl i do — Boga
odchodzi, 4. podniesiony od — wieczerzy i uklada — szaty i wzigwszy ptotno przepasat siebie. 5. Wtedy
leje wode do — miski, i zaczal my¢é — stopy — ucznidw i wycieraé — ptotnem, ktérym byt przepasany.
6. Podchodzi wiec do Szymona Piotra, moéwi Mu: Panie, Ty mnie myjesz — stopy? 7. Odpowiedziat
Jezus 1 powiedzial mu: Co ja czyni¢ ty nie wiesz teraz, zrozumiesz za$§ po tym. 8. Méwi Mu Piotr: Nie —
mytby$ me — stopy na — wiek. Odpowiedzial Jezus mu: Jesli nie umyje ci¢, nie masz dziatu ze Mna.

9. Méwi mu Szymon Piotr: Panie, nie — stopy me jedynie, ale i — r¢ce 1 — glowe. 10. MOwi mu Jezus:
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Kto wykapatl si¢ nie ma potrzeby jesli nie — stopy umy¢ sobie, ale jest czysty caty. [ wy czysci jestescie,
ale nie wszyscy. 11. Znal bowiem — wydajacego Go, dla tego powiedzial, ze: Nie wszyscy czySci
jestescie. 12. Kiedy wigc umyl — stopy ich 1 wzigt — szaty Jego 1 polozyt si¢ znowu, powiedziatl im:
Rozumiecie co uczynitem wam? 13. Wy nazywacie Mnie — ,,Nauczyciel” i — ,,Pan”, i dobrze mowicie,
Jestem bowiem. 14. Jesli wigc Ja umytem wasze — stopy, — Pan i — Nauczyciel, i wy powinniscie
sobie nawzajem my¢ — stopy. 15. Przyklad bowiem dalem wam, aby jak Ja uczynilem wam iwy
czyniliby$cie. 16. Amen, amen moéwi¢ wam, nie jest stuga wigkszy — pana jego, inie wystany
wickszy — wysytajacemu go. 17. Jesli to wiecie, szczesliwi jestetscie jesli tylko czynilibyscie te. 18. Nie
o wszystkich was méowie. Ja wiem kogo wybratem sobie. Ale aby — Pismo wypehito si¢: — Jedzacy
mdj — chleb podnidst na Mnie — pigte swa. 19. Od teraz méwi¢ wam, zanim — ma staé si¢, aby
uwierzylibyscie kiedy stanie si¢, ze Ja jestem. 20. Amen, amen mowi¢ wam, — przyjmujacy — kogo

wysle, Mnie przyjmuje, — za$ Mnie przyjmujacy, przyjmuje — Wysylajagcego Mnie.

Zapowiedz zdrady

21. Te powiedziawszy Jezus zaklopotany bedac — duchu 1 wyznat i powiedzial: Amen, amen mowie
wam, ze jeden z was wyda Mnie. 22. Patrzyli na siebie nawzajem — uczniowie zaklopotani o kim méwi.
23. Byt lezacy przy stole jeden z — uczniéw Jego na — tonie — Jezusa, ktdrego kochal — Jezus. 24. Dat
znak wiec temu Szymon Piotr dowiedzie¢ si¢ kto — mdglby o ktorym moéwi. 25. Potozywszy sie
Ow wigec na — piersi — Jezusa mowi Mu: Panie, kto jest? 26. Odpowiada wigc — Jezus: Ten jest,
ktéremu Ja zanurz¢ — kawatek 1 dam mu. Zanurzywszy wigc — kawatek daje Judzie

Szymona Iskarioty. 27.1z — kawalkiem wtedy wszedt w tego — szatan. Mowi wigc mu Jezus: Co
czynisz, uczyn szybciej. 28. Tego za$ nikt zrozumial — | 7| lezacych przy stole dla czego powiedziat
mu. 29. Niektorzy bowiem mysleli, poniewaz — szkatutke miat Judasz, ze moéwi mu Jezus: Kup, ktoérych
potrzebe mamy na — $wigto, lub — biednym, aby co$§ dal. 30. Wzigwszy wiec — kawalek ow

wyszedtszy natychmiast. Byta za$ noc.

MOWA POZEGNALNA

31. Kiedy wigc wyszedl, mowi Jezus: Teraz uwielbiony zostal — Syn — Cztowieka, i — Bég uwielbiony
zostat w Nim. 32. Jesli — Bog uwielbiony zostal w Nim, 1 — Bog uwielbi Jego w Nim, 1 zaraz uwielbi
Go. 33. Dzieci, jeszcze malo z wami jestem. Szuka¢ bedziecie Mnie, 1 jak powiedzialm — Judejczykom,

ze: Gdzie Ja odchodzg¢ wy nie jestescie w stanie przyjs¢, i wam mowig teraz.

Zaproszenie do wzajemnej miloSci

34. Przykazanie nowe daj¢ wam, aby kochaliby$cie siebie nawzajem, jak ukochatem was, aby 1wy
kochalibyscie siebie nawzajem. 35. W tym poznaja wszyscy, ze Moimi uczniami jestescie, jesli mitos¢

mielibys$cie do siebie nawzajem.
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Zapowiedz zalamania si¢ Piotra

36. Mowi Mu Szymon Piotr: Panie, gdzie odchodzisz? Odpowiedziat Jezus: Gdzie odchodzg, nie jestes
w stanie mi teraz towarzyszy¢, towarzyszy¢ bedziesz za$ pozniej. 37. Mowi Mu Piotr: Panie dla czego nie
jestem w stanie Tobie towarzyszy¢ teraz? — Dusze¢ ma za Ciebie potoze. 38. Odpowiada Jezus: — Dusze
twa za Mnie polozysz? Amen, amen mowi¢ ci, nie — kogut zawota az kiedy wyprzesz si¢ Mnie

trzykrotnie.

Rozdzial 14
SZOSTE "JA JESTEM"

Jezus droga, prawda, Zyciem

1. Nie niech ktopocze si¢ wasze — serce. Wierzcie w — Boga, i we Mnie wierzcie. 2. W — domu —
Ojca Mego mieszkania liczne s3. Jesli za$ nie, powiedzialbym — wam, gdyz ide przygotowac miejsce
wam. 3. A jesli odejde i przygotuje¢ miejsce wam, zndéw przychodzg i wezme was do siebie, aby gdzie
jestem Ja 1wy bylibyscie. 4. A gdzie Ja odchodzg, znacie — droge. 5. Mowi Mu Tomasz: Panie, nie
wiemy gdzie odchodzisz. Jak zna¢ — droge? 6. Mowi mu Jezus: JA JESTEM — droga i —
prawda 1 — zycie. Nikt przychodzi do — Ojca, jesli nie przeze Mnie. 7. Jesli poznaliScie Mnie, 1 —

Ojca Mego — znacie. Od teraz rozumiecie Go i dostrzegliscie.

Jezus Bogiem widzialnym

8. Mowi Mu Filip: Panie, pokaz nam — Ojca, i wystarczy nam. 9. Méwi mu — Jezus: Tak dtugi czas
z wami jestem, a nie poznates Mnie, Filipie? zobaczyt Mnie, zobaczyt — Ojca. Jakze ty mowisz:
Pokaz nam — Ojca? 10. nie uwierzytes, ze Ja w — Ojcu, a— Ojciec we Mnie jest? —
Wypowiedzi, ktore Ja mowi¢ wam, od siebie samego nie méwi¢. — Zas Ojciec we Mnie trwajacy czyni
— dzieta Jego. 11. Wierzcie Mi, ze Ja w — Ojcu, a — Ojciec we Mnie. Jesli za$ nie, dla — dziet tych

wierzcie.

Niezwykle mozliwosci wierzacych
12. Amen, amen méwi¢ wam, — wierzacy we Mnie — dziela, ktore Ja czyni¢ i on uczyni, i wigksze
tych uczyni, gdyz Ja do — Ojca ide, 13. 1 co — poprosiliby$cie w — imieniu Mym, to uczynig¢, aby
uwielbiony zostat — Ojciec w — Synu. 14. Jesli [0] co$ poprosilibyScie Mnie w — imieniu Mym, ja

uczynig.
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Obietnica przyjscia Ducha Prawdy

15. Jesli bedziecie kochali Mnie, — przykazan — Moich bedziecie strzec. 16. I Ja bede prosi¢ — Oijca,
a innego Opiekuna da wam, aby byt z wami na — wiek, 17. — Duch — prawdy, ktorego — $wiat nie
moze wzig¢, gdyz nie widzi Go, ani zna. Wy znacie Go, gdyz u was pozostaje i w was bedzie. 18. Nie
zostawi¢ was sierotami, przychodze do was. 19. Jeszcze chwila, a — §wiat Mnie juz nie zobaczy, wy za$
widzicie Mnie, gdyz Ja zyje 1 wy zy¢ bedziecie. 20. W owym — dniu poznacie wy, ze Ja w — Ojcu
Mym, a wy we Mnie, a Ja w was. 21. — Majacy — przykazania me i strzegacy ich, 0w jest — kochajacy
Mnie. — Za$ kochajacy Mnie zostanie umitlowany przez — Ojca Mego, i Ja bed¢ kochat go i objawie mu
samego siebie. 22. Mowi Mu Juda, nie — Iskariota: Panie, a co stalo si¢, ze nam masz objawi¢ si¢, a nie
— $wiatu? 23. Odpowiedziat Jezus 1 powiedzialt mu: Jesli kto kocha Mnie, — stlowo Me ustrzeze, a —
Ojciec M9j bedzie kocha¢ go, ido Niego przyjdziemy i1 mieszkanie u Niego uczynimy. 24. — Nie
kochajacy Mnie, — stow Mych nie ustrzeze. A — slowo, ktoére styszycie, nie jest Moje, ale —
Posytajacego Mnie, Ojca. 25. Te wygtositem wam u was pozostajac. 26. — Zas Opiekun, — Duch —
Swiety, ktorego posle — Ojciec w — imieniu Mym, Ow was nauczy wszystkiego i przypomni wam

wszystko co powiedzialem wam Ja.

Jezus dawcg pokoju
27. Pokdj zostawiam wam, pokdj — M9j daj¢ wam, nie jak — $wiat daje, Ja daj¢ wam. Nie niech
ktopocze si¢ wasze — serce ani niech boi si¢. 28. Ustyszeliscie, ze Ja powiedziatem wam: Odchodze

i przychodzg do was. Jesli kochalibyScie Mnie, cieszylibyscie si¢, — ze id¢ do — Ojca, gdyz — Ojciec

wickszy Mnie jest. 29.Iteraz powiedzialem wam zanim stanie si¢, aby kiedy si¢ stanie,
uwierzyli. 30. Juz nie wiele bede mowit z wami, przychodzi bowiem — — $wiata wladca, a we Mnie nie
ma nic, 31. ale aby poznat — $wiat, ze kocham — Ojca, 1jak przykazal Mi — Ojciec, tak czynie.

Wstancie, idzmy stad.
Rozdzial 15

SIODME "JA JESTEM"

Jezus prawdziwym krzewem winnym
1. JA JESTEM — winorosla — prawdziwa, a — Ojciec MOj — ogrodnikiem jest. 2. Kazda galaz we
Mnie nie przynoszaca owocu, odrywa j3, a kazda — owoc przynoszaca, oczyszcza ja, aby owoc
liczniejszy niosta. 3. Juz wy czyS$ci jestescie przez — slowo, ktore wyglositem wam. 4. Trwajcie we
Mnie, a Ja w was. Jak — galaZ nie moze owocu nies¢ z siebie samej, jesli nie trwa w — winorosli, tak ani
wy, jesli nie we Mnie trwacie. 5. Ja jestem — winoro$la, wy — galeziami. — Trwajacy we Mnie, a Ja
w nim, 6w przynosi owoc wielki, gdyz beze Mnie nie jesteScie w stanie uczyni¢ niczego. 6. Jesli nie —

Strona 26 z 36



Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego Przymierza
Ewangelia Jana

trwalby we Mnie, zostalby wyrzucony na zewnatrz jak — gataz i usechlby, a zbieraja 1w — ogien
wrzucaja, 1 plong. 7. Jesli wytrwacie we Mnie i — wypowiedzi Moje w was pozostang, — jesli zechcecie,
proscie, a stanie si¢ wam. 8. W tym uwielbiony zostat — Ojciec M9j, aby owoc liczny przynosilibyscie

1 staliscie si¢ Mi uczniami.

Prawdziwa milos¢ i przyjazn

9. Jak ukochal Mnie — Ojciec, iJa was pokochatem. Trwajcie w — mitosci — Mojej. 10. Jesli —
przykazania Moje ustrzezecie, pozostaniecie w — mito$ci Mojej, jak Ja — Ojca Mego — przykazania
zachowuje 1 trwam Jemu w — milo$ci. 11. Te wyglositem wam, aby — rados¢ — Moja w was byta i —
rado$¢ wasza wypetnila si¢. 12. Te jest — przykazanie — Moje, abyscie kochali siebie nawzajem, jak

ukochatem was. 13. Wigkszej tej mitosci nikt posiada, zeby kto§ — dusze jego potozytby za —
przyjaciot jego. 14. Wy przyjacidlmi Moimi jestescie, jesli czynilibyScie, co Ja przykazuje wam. 15. Juz
nie moéwie [o| was studzy, gdyz — stuga nie wie co czyni jego — pan. Was za$ nazwatem przyjacidtmi,
gdyz wszystko co ustyszatem od — Ojca Mego datem pozna¢ wam. 16. Nie wy Mnie wybraliscie, ale Ja
wybratem sobie was, 1przeznaczylem was, abyScie wy szlibyscie i owoc przynosilibyscie, a — owoc
wasz trwat, aby o co§ — poprosiliby$cie — Ojca w — imieniu Mym, dat wam. 17. Te przykazuj¢ wam,

abyscie kochali siebie nawzajem.

Jezus powodem niecheci

18. Jesli — $wiat was nienawidzi, rozumiejcie, ze Mnie najpierw was znienawidzil. 19. Jesli ze —
swiata bylibyscie, — $wiat co — jego lubiltby, ze za$ ze — $wiata nie jestescie, ale Ja wybratem sobie
was ze — $wiata, dla tego nienawidzi was — $wiat. 20. Wspominajcie — stowo, co Ja powiedziatem
wam: Nie jest sluga wigkszy pana jego. Jesli Mnie przesladowali, i was bedg przesladowac. Jesli —
stowo Moje zachowali, i — wasze begda zachowywac. 21. Ale te wszystkie uczynig wobec was przez —
imi¢ Moje, gdyz nie znaja — Posylajacego Mnie. 22. Jesli nie przyszedlem i powiedzialem im, grzechu
nie mieliby, teraz za§ wymowki nie majg dla — grzechu ich. 23. — Mnie nienawidzacy 1 — Ojca Mego
nienawidzi. 24. Jesli — dzieta nie uczynitem wsrdd nich, co nikt inny uczynit, grzechu nie mieli

Teraz za$§ 1 widzieli 1 nienawidzg i Mnie i — Ojca Mego. 25. Ale aby wypehito si¢ — stowo — w —

Prawie ich, napisano, ze: Znienawidzili mnie bez przyczyny.

Zapowiedz nadejscia Ducha prawdy
26. Kiedy przyszediby — Opiekun, ktorego Ja wysle wam od — Ojca, — Duch — prawdy — od — Ojca
wychodzacy, ten za§wiadczy o Mnie. 27. 1 wy zas$ Swiadczycie, gdyz od poczatku ze Mnag jestescie.
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Rozdzial 16

Zapowiedz przesladowan

1. Te wyglositem wam, aby nie potkneli sie. 2. Poza synagoga uczynig was, ale przychodzi godzina,
ze kazdy kto usmierci was, chwalebng stuzbe pelni — Bogu. 3. I te uczynia, gdyz nie
poznali — Ojca ani Mnie. 4. Ale te wyglositem wam, aby kiedy przyjdzie — godzina ich, pamigtalibyScie
sobie, ze Ja powiedzialem wam. Tych za§ wam od poczatku nie powiedzialem, gdyz z wami bylem.
5. Teraz za$ odchodz¢ do — Posylajacego Mnie, i nikt z was pyta Mnie: Gdzie odchodzisz? 6. Ale,

ze te wyglositem wam, — smutek napeinia wasze — serce.

Dzielo Ducha Prawdy

7. Ale Ja — prawde moéwi¢ wam, korzystniej wam, abym Ja odszedibym. Jesli bowiem nie odszedibym,
— Opickun nie — przyszedtby do was. Jesli za§ poszedtbym, wysle Go do was. 8. A przyszediszy Ow
przekona — $wiat o grzechu i o sprawiedliwosci i o sadzie. 9. O grzechu —, gdyz nie wierza we Mnie.
10. O sprawiedliwosci za$, gdyz do — Ojca odchodze i juz nie widzicie Mnie. 11. O za$ sadzie, gdyz —
wladca — $wiata tego jest osagdzony. 12. Jeszcze wiele mam wam mowic, ale nie jeste$cie w stanie znies¢
teraz. 13. Kiedy za$ przyjdzie Ow, — Duch — prawdy, wprowadzi was w — prawde cata, nie bowiem
moéwi¢ bedzie od siebie, ale ile ustyszy mowi¢ bedzie, i — przychodzace oznajmi wam. 14. Ow Mnie
uwielbi, gdyz ze — Mnie wezmie i oznajmi wam. 15. Wszystko, ile ma — Ojciec, Moje jest. Dla tego

powiedziatem, ze z — Mego bierze 1 oznajmi wam.

Zapowiedz wielkiej radosci
16. Mato 1juz nie widzicie Mnie, 1 zndw mato i zobaczycie Mnie. 17. Powiedzieli wigc z — uczniow
Jego do siebie nawzajem: Co jest to, co méwi nam: Malo i nie widzicie Mnie, 1 zné6w mato i zobaczycie
Mnie? I: Gdyz odchodz¢ do — Ojca? 18. Méwili wige: Co to jest, co méwi: — mato? Nie wiemy co
méwi. 19. Poznawszy Jezus, ze chcieli Go pytaé, i powiedzial im: z powodu tego wypytujecie
z soba nawzajem, ze powiedzialem: Mato inie widzicie Mnie, 1znéw mato 1zobaczycie Mnie?
20. Amen, amen moéwi¢ wam, ze bedziecie optakiwac 1 bedziecie lamentowaé wy, — za$ Swiat bedzie si¢
radowaé. Wy zostaniecie zasmuceni, ale — smutek wasz ku rado$ci stanie si¢. 21. — Kobieta kiedy
rodzitaby, smutek ma, ze przyszta — godzina jej. Kiedy za$ urodzitaby — dziecko, juz nie wspomina —

udreki dla — radosci, gdyz urodzit si¢ czlowiek na — $wiat. 22. I wy wigc teraz — smutek macie, znow

za$ zobacze was, 1 bedzie rozradowane wasze — serce, i — radosci waszej nikt zabiera od was.
23. I w tym — dniu Mnie nie zapytacie |o| nic. Amen, amen méwi¢ wam, |o| co poprosilibyscie — Ojca,
da wam w — imieniu Moim. 24. Az teraz nie prosiliScie nic w— imieniu Moim. Proscie,
i przyjmiecie, aby — rado$¢ wasza byla wypelniona. 25. Te w przypowiesciach wyglositem wam.

Przychodzi godzina kiedy juz nie w przypowiesciach powiem wam, ale otwarcie o — Ojcu oznajmi¢
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wam. 26. W tym — dniu w — imieniu Moim poprosicie sobie, i nie méwi¢ wam, ze Ja prosi¢ bede —
Ojca o was. 27. Sam bowiem — Ojciec kocha was, gdyz wy Mnie pokochali$cie i uwierzyliscie, ze Ja od
— Boga wyszedlem. 28. Wyszedtem od — Ojca i przyszedtem na — §wiat. Znéw zostawiam — Swiat
1id¢ do — Ojca. 29. Méwig — uczniowie Jego: Oto teraz w otwartosci mowisz, i przypowiesci zadnej

mowisz. 30. Teraz wiemy, ze wiesz wszystko inie potrzeby masz, aby kto§ Ci¢ pytal. W tym
wierzymy, ze od Boga wyszedles. 31. Odpowiedzial im Jezus: Teraz wierzycie? 32. Oto przychodzi
godzina i przyszia, aby zostali rozproszeni kazdy do — swoich, 1 Mnie samego zostawili$cie. A nie
jestem sam, gdyz — Ojciec ze Mng jest. 33. Te wyglositem wam, aby we Mnie pokdj mielibyscie.

W — $wiecie ucisk macie, ale odwagi, Ja zwyciezylem — $wiat.
Rozdzial 17

Arcykaplanska modlitwa Jezusa

1. Te powiedziawszy Jezus, 1 podnidstszy — oczy Jego ku — niebiosom powiedzial: Ojcze, przyszta —
godzina; wstaw Twego — Syna, aby — Syn wslawil Ciebie, 2. tak jak dales Mu wtadze wszelkim
ciatlem, aby wszystkiemu, co date§ Mu, dat im Zycie wieczne. 3. To za$ jest — wieczne zycie, aby poznali
Ciebie, — jedynego prawdziwego Boga i ktérego wystates Jezusa Pomazanca. 4. Ja Ciebie wstawitem na
— ziemi, — dzielo wypeliwszy, ktore dates Mi, ktore wykonalem. 5. A teraz wstaw mnie Ty, Ojcze, od
siebie — chwala, ktorg miatem przedtem — — $wiat byl, u Ciebie. 6. Objawilem Twoje — imig¢
— ludziom, ktérych date§ Mi ze — $wiata. Twoimi byli i Mnie ich dates, i — stowo Twoje ustrzegli.
7. Teraz poznali, ze wszystko, ile dates Mi od Ciebie jest. 8. Gdyz — wypowiedzi, ktore dates Mi, datem
im, a oni wzie¢li, 1 poznali prawdziwie, ze od Ciebie wyszedtem, i uwierzyli, ze Ty Mnie wystales. 9. Ja za
nimi prosze: nie za — $wiatem prosze, ale za ktorymi dales Mi, gdyz Twoi sa, 10. i — Moje wszystko
Twoje jest i — Twoje, Moje, 1 wstawiony w nich. 11. I juz nie jestem na — $wiecie, a oni na —
$wiecie sa, i Ja do ciebie przychodze. Ojcze Swiety, ustrzez ich w — imieniu Twym, ktore dates Mi, aby
byli jedno, jak My. 12. Jak dtugo bylem z nimi, Ja strzegtem ich w — imieniu Twym, ktére dates Mi,
1 ustrzeglem, i1nikt z nich zginagl jesli nie — syn — zatracenia, aby — Pismo wypetnito sig.
13. Teraz za$ do Ciebie przychodzg, i to méwi¢ na — $wiecie, aby mieli — rado§¢ — Moja wypeltniong
w sobie. 14. Ja daj¢ im — Stowo Twoje, a — $wiat znienawidzit ich, gdyz nie sg ze — $wiata jak Ja nie
jestem ze — $wiata. 15. Nie prosze, aby: zabralbys ich ze — $wiata, ale aby: ustrzegtbys ich od — zlego.
16. Ze — $wiata nie sg, jak Ja nie jestem ze — $wiata. 17. Uswie¢ ich w — prawdzie: — Stowo — Twe
prawda jest. 18. Jak Mnie wyslates na — $wiat, 1 Ja wyslalem ich na — $wiat; 19. 1 za nich Ja poswigcam
samego siebie, aby byli ioni uswigceni w prawdzie. 20. Nie za tych za§ prosze tylko, ale iza —
wierzacych poprzez — stowo ich we Mnie, 21. aby wszyscy jedno byli, jak Ty, Ojcze we Mnie iJa

w Tobie, aby 1 oni w Nas byli, aby — §wiat uwierzyl, ze Ty Mnie wystates$. 22. I ja — chwale, ktorg dates
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Mi, daj¢ im, aby byli jedno jak My jedno, 23. Ja w nich i Ty we Mnie, aby byli udoskonaleni ku jednemu,
aby poznal — $wiat, ze Ty Mnie wystate$ i ukochale$ ich, jak Mnie ukochates. 24. Ojcze,

dates Mi, chce, aby gdzie jestem Ja i oni byli ze Mna, aby ogladali — chwate — Moja, ktorg dates Mi,
gdyz ukochates Mnie przed poczeciem $wiata. 25. Ojcze sprawiedliwy, 1 — $wiat Ciebie nie poznat, Ja
za$ Ciebie poznalem, a ci poznali, Zze Ty Mnie wyslate$. 26. I oznajmilem im — imi¢ Twoje i objawig,

aby — milos$¢, ktorg ukochates Mnie, w nich byta i Ja w nich.
Rozdzial 18

PROCES I UKRZYZOWANIE JEZUSA

Aresztowanie

1. Te powiedziawszy Jezus odszedl z — uczniami Jego na druga strong — potoku — Cedron, gdzie byt
ogrdd, do ktorego wszedt On 1 — uczniowie Jego. 2. Znatl za$§ 1 Juda, — wydajacy Go, — miejsce, ze
wielokro¢ zbierat si¢ Jezus tam z — uczniami Jego. 3. — Zatem Juda wzigwszy — kohort¢ i od —
arcykaplanéw 1od — Faryzeuszy podwtadnych, przychodzi tam z pochodniami ilampami i bronia.
4. Jezus wigc zobaczywszy wszystko — przychodzace do Niego, wyszedl i mowi im: Kogo szukacie?
5. Odpowiedzieli Mu: Jezusa — Nazarejczyka. Mowi im: Ja jestem. Stat za$ i Juda — wydajacy Go
znimi. 6. Jak wiec powiedziat im: Ja jestem, cofneli si¢ do — tylu 1 upadli na ziemi¢. 7. Zndéw wigc
zapytal ich: Kogo szukacie? Ci za§ powiedzieli: Jezus — Nazarejczyka. 8. Odpowiedzial Jezus:
Powiedzialem wam, Ze Ja jestem; jesli wigc Mnie szukacie, pozwolcie tym odejs¢. 9. aby wypehito si¢
— stowo, ktore powiedzial, ze Ktorych dates Mi, nie zgubitam z nich nikogo. 10. Szymon wigc Piotr
majgc miecz wyciagnal go i uderzyl — — arcykaptana stuge i1 odcigt jego — ucho — prawe. Bylo za$
imi¢ — shugi Malchos. 11. Powiedzial wigc — Jezus — Piotrowi: Wrzu¢ — miecz do — pochwy; —

kielicha, ktérego dat Mi — Ojciec, nie pi¢ go?

Jezus przed Annaszem

12. — Zatem kohorta i — trybun i — podwtadni — Judejczykéw schwytali — Jezusa i zwigzali Go,
13. i przyprowadzili do Annasza najpierw. Byt bowiem tesciem — Kajfasza, ktory byt arcykaptanem —
roku owego. 14. Byt za§ Kajfasz — doradzajacym — Judejczykom, ze korzystniej jednemu cztowiekowi

umrze¢ za — lud.

Pierwsze zaparcie si¢ Piotra

15. Towarzyszyt za§ — Jezusowi Szymon Piotr iinny uczeh. — Za$§ uczen 6w byl znany —
arcykaptanowi, i razem wszed!t |7| — Jezusem na — dziedziniec — arcykaptana, 16. — za$ Piotr stanat

przy — drzwiach na zewnatrz. Odszedl wigc — uczen — inny — znany — arcykaptanowi i powiedziat
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— odzwiernej, i wprowadzil — Piotra. 17. Moéwi wigc — Piotrowi — stuzagca — oddzwierna: Nie ity
z — ucznidéw jeste§ — cztowieka tego? Mowi ow: Nie jestem. 18. Stangli zas§ — studzy i — podwiadni

ognisko uczyniwszy, gdyz zimno bylo, 1 grzali si¢. Byt za$ 1 — Piotr z nimi stojacy 1 grzejacy si¢.

Przestuchanie Jezusa przez Annasza

19. — Zatem arcykaptan spytat — Jezusa o — ucznidw Jego i 0 — nauke¢ Jego. 20. Odpowiedziat mu
Jezus: Ja otwarcie méwilem — $wiatu; Ja zawsze nauczalem w synagodze i w — $wiatyni, gdzie wszyscy
— Judejczycy schodzg sig, i w ukryciu powiedziatem niczego. 21. Czemu Mnie pytasz? Spytaj —
stuchaczy, co powiedziatem im; oto ci wiedza, co powiedzialem Ja. 22. To za§ On powiedziawszy, jeden
obok stojacy — podwladny zadal policzek — Jezusowi powiedziawszy: Tak odpowiadasz —
arcykaptanowi? 23. Odpowiedzial mu Jezus: Jesli zle powiedziatem, zaswiadcz o — ztym; jesli za$

dobrze, co Mnie bijesz? 24. Wystat wigc Go — Annasz zwigzanego do Kajfasza — arcykaptana.

Drugie i trzecie zaparcie si¢ Piotra
25. Byt za$ Szymon Piotr stojacy i grzejacy si¢. Powiedzieli wigc mu: Czy ity z — uczniow Jego jestes?
Zaprzeczyl 6w 1 powiedzial: Nie jestem. 26. Mowi jeden ze — shlug — arcykaptana, krewnym bedac, co
odciat Piotr — ucho: Nie ja ciebie zobaczylem w — ogrodzie z Nim? 27. Znéw wiec zaprzeczyt Piotr,

1 natychmiast kogut zawotat.

Jezus przed Pilatem

28. Prowadza wiec — Jezusa od — Kajfasza do — pretorium; bylo za$ rano; a oni nie weszli do —
pretorium, aby nie skalali si¢, ale zjedli — Pasche. 29. Wyszedt wiec — Pitat na zewnatrz do nich
1 mowi: Jakie oskarzenie przynosicie cztowiekowi temu? 30. Odpowiedzieli i powiedzieli mu:
Jesli nie bylby ten zto czyniacy, nie — tobie wydaliby$my Go. 31. Powiedziat wigc im — Pitat: Wezcie
Go wy, 1 wedlug — Prawa waszego sadzcie Go. Odpowiedzieli mu ci Judejczycy: Nam nie wolno zabié
nikogo; 32. aby — stowo — Jezusa wypehilo si¢, ktére powiedzial zaznaczajac, jaka $miercig miat
umrze¢. 33. Wszedl wigc zndw do — pretorium — i zawotal — Jezusa i powiedziat Mu: Ty jeste§ —
Krél — Judejezykow? 34. Odpowiedziat Jezus: Od siebie samego ty to méwisz, czy inni powiedzieli ci
o0 Mnie? 35. Odpowiedziat — Pitat: Czy ja Judejczykiem jestem? — Nardod — Twoj 1 — arcykaptani
wydali Ciebi¢ mi; Co uczynite$? 36. Odpowiedzial Jezus: — krolestwo — Moje nie jest z — $wiata tego;
jesli ze — $wiata tego bytoby — krolestwo — Moje, — podwladni — — Moi walczyliby, abyim nie
zostal wydany — Judejczykom. Teraz za$ — krolestwo — Moje nie jest stad. 37. Powiedziat
wigc Mu — Pitat: Czy wigc krdlem jeste§ Ty? Odpowiedziat — Jezus: Ty mowisz, ze krolem jestem. Ja
na to zrodzony jestem i na to przyszedlem na — §wiat, abym zaswiadczyt — prawdzie; kazdy — bedacy
z — prawdy slucha Mego — gtosu. 38. Mowi Mu — Pitat: Co to jest prawda? A to powiedziawszy znow

odszedt do — Judejczykoéw, i méwi im: Ja zadnej znajduje w Nim przyczyny . 39. Jest
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za$ wspolny zwyczaj wam, abym jednego uwolnitbym wam na — Pasch¢. Chcecie wigc, uwolnie wam
— Krola — Judejezykow? 40. Wykrzykneli wiec znow mowigc: Nie tego, ale — Barabasza. Byt za§ —
Barabasz bandyta.

Rozdzial 191. Wtedy wiec wzigt — Pitat — Jezusa i ubiczowal. 2. A — Zohierze splotlszy wieniec
z cierni natozyli Mu glowg, i szatg purpurowa okryli Go, 3. i przychodzili do Niego i mowili: Witaj
— Krélu — Judejeczykow; 1 dawali Mu policzki. 4. [ wyszedt zno6w na zewnatrz — Pitat i mowi im: Oto
prowadz¢ wam Go na zewnatrz, aby:cic poznali, Ze Zadnej przyczyny znajduje w Nim.
5. Wyszedt wigc — Jezus na zewnatrz, niosagc — cierniowy wieniec i — purpurowg szate. I moéwi im:
Oto — czlowiek. 6. Kiedy wiec zobaczyli Go — arcykaptani i — podwtadni, wykrzykneli méwiac:
Ukrzyzuj, ukrzyzuj. Mowi im — Pilat: WezZcie Go wy 1 ukrzyzujcie, ja bowiem nie znajduje w Nim
przyczyny . 7. Odpowiedzieli mu — Judejczycy: My Prawo mamy, a wedlug — Prawa
powinien umrze¢, gdyz Synem Boga siebie uczynit. 8. Kiedy wigc ustyszat — Pilat to — stowo, wigcej
Igkat sie, 9.1wszedl do — pretorium znéw imoéwi — Jezusowi: Skad jestes Ty? — Za$ Jezus
odpowiedzi nie dat mu. 10. Mowi wiec Mu — Pitat: Mnie nie mowisz? Nie wiesz, ze wladz¢ mam
uwolni¢ Ci¢ i wladze¢ mam ukrzyzowacé Ci¢? 11. Odpowiedzial Jezus: Nie miatby§ wtadzy nade Mna
zadnej, jesli nie bylaby dana ci z gory; dla tego — wydajacy Mnie tobie wigkszy grzech ma. 12. Od tad
— Pitat usitowatl uwolni¢ Go. — Za$ Judejczycy wykrzykneli mowigc: Jesli tego uwolnisz, nie jestes
przyjacielem — Cezara. Kazdy — krolem siebie czynigcy przeciwstawia si¢ — Cezarowi. 13. — Wigc
Pitat ustyszawszy — stowa te wyprowadzit na zewnatrz — Jezusa, i usiadt na trybunie

w miejscu zwanym Litostroton, hebrajsku za§ Gabbata. 14. Bylo za$§ Przygotowanie — Paschy,
godzina byta jako$ szosta. | mowi — Judejczykom: Oto — Krol wasz. 15. Wykrzykneli wigc owi: Precz,
precz, ukrzyzuj Go. Mowi im — Pitat: — Krodla waszego ukrzyzowac¢? Odpowiedzieli —

arcykaptani: Nie mamy krola, jesli nie Cezara.

Ukrzyzowanie Jezusa

16. Wtedy wigc wydat Go im, aby zostat ukrzyzowany. Wzieli wigc — Jezusa, 17. a niosac siebie
— krzyz, wyszedl na — zwane Czaszki Miejsce, ktore nazywaja hebrajsku Golgota, 18. gdzie Go

ukrzyzowali, a z Nim innych dwoéch, z tej strony i z tej strony, posrodku za§ — Jezusa. 19. Napisat zas

1 tytut — Pifat 1 umiescit na — krzyzu. Bylo za$ napisane JEZUS — NAZAREJCZYK, —
KROL — JUDEJCZYKOW. 20. Ten wiec — tytut wielu czytato — Judejczykow, gdyz blisko
byto — miejsce — miasta, gdzie zostal ukrzyzowany — Jezus. I bylo napisane hebrajsku, tacinie,

grecku. 21. Méwili wigc — Pilatowi — arcykaptani — Judejczykow: Nie pisz — Krol — Judejczykow,
ale, ze 6w powiedzial: Krélem jestem — Judejczykéw. 22. Odpowiedziat — Pitat: Co napisatem,

napisatem. 23. — Wigc zotnierze, kiedy ukrzyzowali — Jezusa, wzi¢li — szaty jego 1czynili cztery
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cze¢$ci, kazdemu Zolnierzowi cze$¢, 1 — tunikg. Byla za§ — tunika bez szwu, od — gory tkana przez
catos$¢. 24. Powiedzieli wigc do siebie nawzajem: Nie rozdzierajmy jej, ale losujmy co do niej, kogo
bedzie; aby — Pismo wypehito si¢: Rozdzielili — szaty Me miedzy siebie 1 0 — odziez Moja rzucili los;
— — wigc zotnierze to uczynili. 25. Staty za$ przy — krzyzu — Jezusa — matka Jego i — siostra —
matki Jego, Maria — Kleofasa i Maria — Magdalena. 26. Jezus wigc, zobaczyl — matke
1— ucznia stojacego, ktorego kochat, méwi — matce: Kobieto, oto — syn twdj. 27. Potem mowi —

uczniowi: Oto — matka twoja; i od owej — godziny wzigt — uczen ja do — siebie.

Wykonalo si¢! tetéheotar

28. Po tym wiedzac — Jezus, ze juz wszystko wykonato si¢, aby zostatoby wypetnione — Pismo, mowi:
Pragne. 29. Naczynie lezato, octem napetnione; gabke wiec napetniong — octem hizop wlozywszy
przyniesli Mu ust. 30. Kiedy wigc wzigt — ocet — Jezus powiedzial: Wykonato sig, i sktoniwszy —

glowe, oddat — ducha.

Okolicznosci Smierci Jezusa
31. — Wigc Judejczycy, poniewaz Przygotowanie byto, aby nie pozostaty na — krzyzu — ciala w —
szabat, byl bowiem wielki — dzien owego — szabatu, prosili — Pilata, aby zostaty potamane ich —
golenie 1 zostali usunieci. 32. Przyszli wiec — Zolnierze, i — — pierwszego potamali — golenie 1 —
innemu — wspotukrzyzowanemu jemu; 33.do za§ — Jezusa przyszediszy, jak zobaczyli juz Go
martwego, nie potamali Jego — goleni, 34. ale jeden | 7| Zolierzy widcznig Jego — bok przebit, i wyszta
zaraz krew 1 woda. 35. 1 ktory zobaczyl zaswiadcza, i prawdziwe jego jest — $wiadectwo, iten wie, ze
prawdziwie mowi, aby 1 wy uwierzyli. 36. Stato si¢ bowiem to, aby — Pismo wypehito si¢. Kos$¢ nie

zostanie zmiazdzona Jego. 37. a znéw inne Pismo mowi: Beda patrze¢ na ktorego przebili.

Pogrzeb Jezusa

38. Po za$ tym poprosit — Pitata Jozef z Arymatei, bedacy uczniem — Jezusa, ukrytym za$ z powodu —
leku Judejczykami, aby zabral — cialo — Jezusa. I zezwolil — Pifat. Przyszed} wigc 1 zabral —

ciato Jego. 39. Przyszedl za$ i Nikodem, ktéry przyszedt do Niego nocg — najpierw, niosgc mieszaning

mirry 1aloesu jakie§ funtow sto. 40. Wzieli wigc — ciatlo — Jezusa izwigzali je ptotnami z —
wonno$ciami, jaki zwyczaj jest — Judejczykom grzeba¢. 41. Byt za§ w — miejscu, gdzie zostal
ukrzyzowany ogrdd, a w — ogrodzie grobowiec nowy, w ktoérym jeszcze nikt byt ztozony. 42. Tam

wiec z powodu — Przygotowania — Judejczykow, gdyz blisko byl — grobowiec, potozyli — Jezusa.
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Rozdzial 20

Zmartwychwstanie Jezusa

1. — Za$ pierwszego — po sabacie Maria — Magdalena przychodzi rano, ciemnosc¢ jeszcze gdy byta, do
— groboweca i1 widzi — kamien usuni¢ty z — groboweca. 2. Biegnie wigc 1 przychodzi do Szymona Piotra
1 do — innego ucznia, ktoérego kochat — Jezus, i moéwi im: Zabrali — Pana z — grobowca, 1 nie wiemy,
gdzie potozyli Go. 3. Wyszedt wigc — Piotr 1 — inny uczen i ruszyli do — grobowca. 4. Biegli za§ —
dwoje razem i— inny uczen pobiegl szybciej Piotra iprzyszedl pierwszy do — grobowca.
5. 1 zajrzawszy widzi lezagce — ptotna, nie jednak wszedt. 6. Przychodzi wigc 1 Szymon Piotr podazajacy
za nim 1 wszedt do — grobowca 1 oglada — plotna lezace, 7. 1 — chuste, ktora byta na — glowie Jego,
nie z — pldétnami lezaca, ale osobno zwinigta w jednym miejscu. 8. Wtedy wiec wszedt i — inny uczen
— przyszedlszy pierwszy do — grobowca izobaczyt i uwierzyl. 9. Jeszcze bowiem poznali —
Pisma, ze trzeba Mu z martwych powsta¢. 10. Odeszli wigc znéw do siebie — uczniowie. 11. Maria za$
stala przed — grobowcem na zewnatrz ptaczac. Jak wiec plakata zajrzala do — groboweca, 12. 1 widzi
dwoch zwiastunéw w bieli siedzacych, jeden przy — glowie a jeden przy — stopach, gdzie lezalo —
ciatlo — Jezusa. 13. I méwig jej owi: Kobieto czemu ptaczesz? Moéwi im, ze: Zabrali — Pana Mego, a nie
wiem gdzie potozyli Go. 14. To powiedziawszy odwrocita si¢ do — tylu, 1 widzi — Jezusa stojacego,
a nie wiedziata, ze Jezus jest. 15. Mowi jej Jezus: Kobieto, czemu placzesz? Kogo szukasz? Owa myslac,
7ze — ogrodnik jest, moOwi Mu: Panie, jesli Ty wynioste$ Go, powiedz mi gdzie polozyle§ Go, aja Go
zabiore. 16. Mowi jej Jezus: Mariam. Zwrociwszy si¢ owa mowi Mu hebrajsku: Rabbuni! (co mowi
si¢ Nauczycielu). 17. Moéwi jej Jezus: Nie mnie dotykaj, jeszcze nie bowiem wstgpitem do — Ojca; 1dz
za$§ do — braci Moich i powiedz im: Wstepuje do — Ojca Mego i Ojca waszego 1 Boga Mego 1 Boga
waszego. 18. Przychodzi Maria — Magdalena zwiastujagc — uczniom, ze: Zobaczytam — Pana, i to

powiedziat jej.

Przywilej przebaczania grzechow
19. Byt wiec wieczor — dnia owego — pierwszego po sabacie, a — drzwi byly zamknigte, gdzie byli —
uczniowie, z powodu — lgku Judejczykami, przyszedt — Jezus 1 stangl po — $rodku, i mowi im:
Pok6j wam. 20. 1 to powiedziawszy pokazal i — rece i — bok im. Ucieszyli si¢ wiec — uczniowie,
zobaczywszy — Pana. 21. Powiedziatl wigc im — Jezus zndéw: Pokdj wam; jak wystal Mnie — Ojciec,
i Ja posytam was. 22. A to powiedziawszy, tchnat i méwi im: Wezcie Duch Swietego. 23. — Komu

odpuscilibyscie — grzechy, odpuszczone sg im; — komu zatrzymalibyScie, sg zatrzymane.

Jezus i Tomasz

24. Tomasz za$ jeden z — dwunastu, — zwany Didymos, nie byt znimi, kiedy przyszedt Jezus.

25. Mowili wige mu — Inni uczniowie: Zobaczylismy — Pana. — Za$ powiedzial im: Jesli nie zobacze
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w — rgkach Jego — $ladu — gwozdzi i wloze — palec moj) w — miejsce — gwozdzi i wloze
ma — reke w — bok Jego, nie — uwierzg. 26. A po dniach o$miu znéw byli wewnatrz — uczniowie
Jego, 1 Tomasz znimi. Przychodzi — Jezus, drzwi zamknigte, i1stangt na — S$rodku
1 powiedzial: Pokdj wam. 27. Wtedy mowi — Tomaszowi: Zbliz — palec twdj tutaj 1 zobacz — rece Me,

1zbliz — r¢ke twoja 1 widz w — bok MJj, i nie badz bez wiary, ale wierz. 28. Odpowiedzial Tomasz

i powiedzial Mu: — Pan méj i — Bog méj. 29. Méwi mu — Jezus: Ze zobaczyte$ Mnie, uwierzytes?
Szczesliwi nie zobaczyli, a uwierzyli.

Zaproszenie do wiary

30. Liczne — wiec 1 inne znaki uczynit — Jezus wobec — ucznidw, ktére nie sg napisane w — zwoju
tym. 31. To za$ napisane jest, abyscie uwierzyli, ze Jezus jest — Pomazancem, — Synem — Boga,

1 abyscie wierzac zycie mieliby$cie w — imieniu Jego.

Rozdzial 21

Spotkanie Zmartwychwstalego z uczniami w Galilei

1. Po tym ukazatl siebie znow Jezus — uczniom nad — morzem — Tyberiady. Ukazat za$ tak:
2. Byli razem Szymon Piotr i Tomasz — zwany Didymos i Natanael — z Kany — Galilei i —
Zebedeusza i inni z — ucznidow Jego dwaj. 3. Mowi im Szymon Piotr: Odchodze towi¢ ryby. Méwia mu:
Idziemy i my z tobg. Wyszli i weszli do — todzi, i w owag — noc ztapali nic. 4. Wczesny ranek zas
juz staje si¢; stangl Jezus na — brzegu; nie jednakze poznali — uczniowie, ze Jezus jest. 5. Mowi wigc im
Jezus: Dzieci, nie co$ do jedzenia macie? Odpowiedzieli Mu: Nie. 6. — Za$ powiedzial im: Rzuécie ku
— prawej czesSci — lodzi — sieé, a znajdziecie. Rzucili wigc, 1 juz nie ja wyciggna¢ mogli od — wielkiej
liczby — ryb. 7. Moéwi wigc — uczen 6w, ktdrego kochal — Jezus, — Piotrowi: — Pan jest. Szymon
wiec Piotr, ustyszawszy, ze — Pan jest, — okrycie przepasat, byl bowiem nagi, i rzucit si¢ w — morze.
8. — Za$ inni uczniowie — todka przybyli, nie bowiem byli daleko od — ziemi ale jakie$ z tokci
dwiescie, ciaggnac — siec rybami. 9. Jak wigc wyszli na — ziemig, widza ognisko lezace irybke
potozong ichleb. 10. Mowi im — Jezus: PrzynieScie z — rybek, ktore ztapaliScie teraz 11. Wstapit

Szymon Piotr 1 wyciggngt — sie¢ na — ziemig, napelniong rybami wielkimi, —sto piecdziesiat trzy—,

i tak licznych bedacych, nie zostala rozdarta — sie¢. 12. Moéwi im — Jezus: Przyjdzcie, zjedzcie
$niadanie. Nikt nie odwazyt si¢ — || uczniow wypytywaé Go: Ty kto jestes? Wiedzieli, ze — Pan jest.
13. Przychodzi Jezus ibierze — chleb idaje im, 1 — rybke podobnie. 14. To juz trzeci , zostat

uwidoczniony Jezus — uczniom zostawszy podniesionym z martwych.
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Powierzenie Piotrowi zadan pasterskich

15. Kiedy wiec zjedli $niadanie, méwi — Szymonowi Piotrowi — Jezus: Szymonie Jana, kochasz
mnie wigcej tych? Mowi Mu: Tak Panie, Ty wiesz, ze kocham ci¢. Méwi mu: Karm — baranki Me.
16. Mowi mu znéw drugi : Szymonie Jana kochasz Mnie? Méwi Mu: Tak Panie, Ty wiesz, ze
kocham ci¢. Moéwi mu: Pa§ — owieczki Me. 17. Mowi mu — trzeci : Szymonie Jana, kochasz
Mnie? Zostal zasmucony — Piotr, ze powiedzial mu — trzeci : Kochasz Mnie? I powiedziat Mu:
Panie, wszystko Ty wiesz, Ty znasz, ze kocham Ci¢. Moéwi mu Jezus: Karm — owieczki Me. 18. Amen,
amen, méwie ci, kiedy byle§ miodszy, przepasywale§ si¢ ichodzites gdzie chciales. Kiedy za$
zestarzejesz si¢, wyciggniesz — rece swe, 1 inny przepasze ci¢ 1 poprowadzi gdzie nie chcesz. 19. To za$

powiedziat, dajac znak jaka $§miercig uwielbi — Boga. A to powiedziawszy, mowi mu: Towarzysz Mi

Przyszlo$¢ umilowanego ucznia
20. Odwracajac si¢ — Piotr widzi — ucznia, ktorego kochat — Jezus, idacego za nim, ktory i potozyt si¢
na — wieczerzy na — piersi Jego ipowiedzial: Panie, kto jest — wydajacym cig? 21. Tego wigc
zobaczywszy — Piotr mowi — Jezusowi: Panie, ten za$ co? 22. Mowi mu — Jezus: Jesli go chce
pozostawi¢ az przychodze, co do ciebie? Ty mi towarzysz! 23. Wyszto wiec to — stowo do — braci, ze
— uczen Ow nie umiera. Nie powiedzial za§ mu — Jezus, ze nie umiera, ale: Jesli go chcg pozostawié az
przychodze, co do ciebie? 24. Ten jest — uczen — $wiadczacy o tych 1 — piszacy te, a wiemy, zZe
prawdziwe jego — $wiadectwo jest. 25. Jest za$ i inne liczne, ktére uczynit — Jezus, ktore jesli zostaja

napisane, po jedynczo, nawet nie sam, sadzg, — $§wiat dat miejsce — pisanym zwojom.
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